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A nyo m d ász-sztrá jk  m ia tt a „V a sárn ap *1 m últ hé ten  nem  je le n h e te tt m eg . E lm aradt 
szám unk pó tlása  c é ljá b ó l ke ttős  szám ot a d u n k  a szo ko ttn á l n a g y o b b  te r je d e le m b e n .

K e n y é r  és  a d ó .
(s .) P é n z ü n k  ro s sz . E z é r t  van  d rá g a s á g . M íg  nem  

javul a p én zü n k , nem  le sz  o lc s ó b b  a ru h a , a k e n y é r , az 
é le t  sem . D e  h o g y a n  jav ítsu k  m eg  a p é n z ü n k e t?  K ö n y - 
n y e b b  rá fe le ln i, m in t m e g te n n i. A  p én z  a z é r t  ro ssz ,

m e r t sok az á llam  a d ó sság a  s k ev és  a jö v e d e lm e . S o k  
a p a p írp é n z , d e  n in cs  rá  fe d e z e t .  A  h á b o rú  s m ég  
in k áb b  a fo rra d a lm a k  s z ö rn y e n  so k  a d ó ssá g o t só z ta k  az 
á llam  n y a k á b a . A  lá z a d ó  v ö rö s  v e z é re k  k ifo sz to t tá k  az 
állam  k asszá já t. E z e n  a so k  b a jo n  kell s e g íte n i, a so k  
a d ó s s á g b ó l kell k ise g íte n i az  á l la m o t :  m in d já r t jó  le sz  
a mi p é n z ü n k  is.

kisbér: és
A kormányzó ( i ) február hó vegtn  

bábolnai állami

A kormányzó Bábolnán.
Nagyatádi Szabó István ( í)  főldmivtlésügyi miniszter kíséretében 

ménest. Képünkön a vendégek egy fajtiszta arabs telivért tekintenek
meglátogatta a 
meg
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E z  a m a g y a rá z a ta  an n ak  a so k  a d ó ja v a s la tn a k , am it 
a p é n z ü g y m in is z te r  m o s t a n e m z e tg y ű lé s  e lé  te r je s z te t t .  
B iz o n y  sok  le sz  az  a d ó . D e  n em  le h e t m ás t csiná ln i, 
m e r t k ü lö n b en  v é g le g  ö ssz e o m lu n k . M e g a d ó z ta tjá k  az 
ö ssze s  v a g y o n o k a t. M in d e n k i  fo g  fize tn i v ag y o n v á ltsá - 
g o t .  D e  a z t k ö v e te ljü k , h o g y  m inél n a g y o b b  va lak inek  
a v ag y o n a , anná l n a g y o b b  k u lcs  s z e r in t  fizessen  v a g y o n ­
a d ó t. A  m a g y a r  n é p  so h asem  z á rk ó z ik  el az  állam i k ö z ­
te r h e k  e lő l , d e  ig e n is  r a g a s z k o d ik  a h h o z , h o g y  azok  
a rá n y o s a k  és  ig a z sá g o sa k  le g y e n e k .

A  ré g i l ib e rá l is  v ilág b an  m in d ig  a p é n z e m b e re k n e k  
k e d v e z te k . A  b an k o k  és a sp e k u lá n so k  s z e re t te k  k ibú jn i 
a z  a d ó k  cs a k ö z te r h e k  a ló l. A n n á l jo b b a n  é r te  az  a d ó ­

p ré s  a fö ld m lv est m ég  az ip a ro s t. A z  in g ö  tó k e  n e b á n is -  
v irá g  v o lt, d e  az  in g a tlan , k ü lö n ö sen  a fö ld b ir to k  o ly an  
v o lt, m in t a jó  h u zó  ló , a z t v e r té k , a z t h a js z o ltá k .

E n n e k  a v ir ts a f tn a k  v ég e  van . M o s t  m ár le g y e n  
e g y e n lő  és a rá n y o s  a k ö z te h e rv is e lé s . A  p é n z ü g y m in isz ­
t e r  m e g íg é r te , h o g y  a fö ld m ív e lő k  sem  fiz e tn ek  tö b b  
a d ó t,  m in t a p é n z e m b e re k . H a  le sz  is te h á t  v a g y o n - 
v á ltság , az  nem  le sz  n a g y o b b , m in t a k e re s k e d ő k é  és  a 
tő k e p é n z e se k é . A z tá n  a k is e b b  b ir to k  v ag y o n v á ltság  
c ím én  a h a sz o n b é r  e g y -k é ts z e re s é t  fizeti csak , m íg  a 
n a g y b ir to k  h á ro m -n é g y s z e re s é t .

A  h a d im illio m o so k  nem csak  v a g y o n v á ltsá g o t fize t­
nek, hanem  m ég  k ü lön  h a d iv a g y o n v á ltsá g o t. A k ik  p e d ig  
föl v o ltak  m en tv e , h a d iv á lts á g g a l ad ó zn ak . A  szö v e tk e ­
z e te k e t m ég  sem  s ik e rü lt e rő s e b b e n  m eg te rh e ln i a sp e ­
ku lác iónak , m in t a n y e ré s z k e d ő  ré szv én y tá rsa sá g o k a t. 
S z ó v a l: az  e g é s z  vo n a lo n  ip a rk o d n ak  figye lem be  venni a 
m ag y ar n é p  jo g o s  k ív ánsága it.

í

A Kormányzó a dorogi szénbánya mélyen.
Képünkön középen van bányászruhában Horthy kormányzó (1), tőle jobbra Schmidt bányaigazgató (Hí 

amint Dezső mérnök (111) szénfejtő gépét tekintik meg. —  Tlher királyi fényképész fölvétele, t  . •

A  p é n z ü g y i tö rv é n y e k  v é g re h a j tá s á t  ily e n  k ö rü lm é ­
n y e k  k ö z ö tt  —  h a  fá jd a lm asak  is le sz n e k  re á n k  e g y e n - 
k in t —  tü re le m m e l k e ll v ise ln i anná l is in k á b b , m e rt 
n y o m á b a n  p é n z ü n k  javu lása  já r . A  m a g y a r  k o ro n a  m áris  
k é ts z e ra n n y i t  é r  a k ü lfö ld ö n , m in t az  o s z t rá k .  AAájus 
e lse jén  p e d ig  m eg szű n ik  a p a p irp é n z n y o m á s  s akko r 
m in d ig  jo b b  le sz  a p é n z ü n k . D e  e zze l szű n ik  m ajd  a 
d rá g a s á g , c sö k k en  a n y o m o rú sá g  ijs.

Budapest, március i j .
A  N E M Z E T I  H A D S E R E G  E S  A  G A Z D Á K . 

7 t  nem zeti hadsereg m inden becsületes m agyar embernek 
szeme fén ye . N é g y s z á z  év  óla csak a k uruc világban  és a 

\48-as szabadságharcban  
h o lt fü g g e tlen  hadserege 
a m agyar nem zetnek- 
S zá z a d o s  viszon tagságok  
után m ost éledt ú jra . TJz 
önálló m agyar nem zeti 
véderőt, nem zetünknek  
e z t a büszkeségét nem 
kellene fe lh a szn á ln i rek- 
■jíirálásoknál. 71 m a-  
g y á r  ember szívesen  ad  
rifindent önként s nem sa j­
n á lja  a kenyeret a sze ­
g é n y  embertől, de ellen­
sége minden rekvirá lás-  
ra k - Ilyesm ibe nem lehel 
le le á r ta n i a nem zeti k a ­
iéná l. 71 nem ze ti had­
sereg nem o sz trá k  ka to ­
naság , nem is fin á n c , 
m elyet a  rekv irá lá sná l 
f ö l  lehel haszná ln i. Csak 
helyeselhetjük tehá t a ko r-  
lyány elha tározásá t, hogy 
á nem zeti hadsereget k i-  
honja  a rekvirálásokból 
j  ezen tú l nem t^üld nem­
i é  ti  ka to n á t a  gabona- 
gyűjtés körüli segédke- 
zésre. '/Reméljük, hogy 
utolsó ta va sz ez, am ikor 
m axim ális áron kérnek  
gabonái a  termelőktől s 
jövőre nem fo g já k  a fö ld -  
imívelőnépel za k la tn i e z ­
zel a rendszerrel. 71 tör­

vényhozás végre rájött, hogy a jö v ő  é v i  term ést f i d  kell 
szabadítani, dia a z  állam gondoskodik is a szegényebb nép­
nek olcsó kenyérről, e z t úgy tegye, hogy minden lehetős ember 
osztozzék a teherben s ne rója a közterhet egyoldalúan a 
termelőkre, akik bét év  óta m illiá rdcka t veszte ttek  e réven. 
H isszük, hogy a jö v ő  n y á r  a m ezőgazdaság  szabadságá t 
hozza, de hozza vele eg yü tt a  feh é r  kenyeret s a z  olcsóbb 
ruhát is minden m agyar családnak, m ely becsületesen és szor­
galmasan dolgozik.

*

A  M A G Y A R  M U N K Á S  K E N Y E R E . H iá b a  p a ­
naszkodik Schw arc  és Heisz, mégis csak közelebb á ll hozzánk  
a m agyar fö ldm ívésm unkás, m ert a z  a m i fa j tá n k -  S  ha 
a z t  látjuk, hogy a m agyar fö ldm ívésm unkás e lve sz ti a  kere­
setét a z  idegen verseny miatl, ez ellen teljes lélekkel tilta­
kozunk. E lé g  hiba volt, hogy a m u ll évben a n n y i sok ezer 
kü lfö ld i m unkást engedtek be aratásra . M i  le l t  ennek a
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A csongrádi gazdaküidőttscg, mely a héten a pénzügyminiszternél járt a földbirtok s az ingótőke 
vagyonváltságának arányosítása érdekében.

következm énye?  s í z ,  hogy 
az idegen m unkások a ra t­
lak, a zok  v it té k  e l az  
arató- és cséplőrészl s 
itthon u g yanannyi ezer  
m agyar fö ldm unkás m a­
rad t kenyér nélkül. S o k ­
ka l kevesebb vo ln a  ma 
a z  ellá ta tlan , ha e lzá rták  
vo lna  a ha tá r t a z  idegen  
beözönlés ellen. D e ha 
ta v a ly  e lh ibázták, tegye 
jó v á  a h ibá t a  korm ány  
az idén. N e  engedjen 
be a z  országba idegen 
m unkást, m íg a  m agyarok  
m ind nem kap tak  kerese­
te t és kenyeret. Ide ne 
jö jjön  sem miféle náció se, 
hogy a nagy árendás
S chw arc  lenyomhassa a m agyar arató fe les  fö ld jé t harm adára  
s elvonhassa a sza lonnát, a m it ta v a ly  szívesen adott meg.

M I H Í R _ A  .
P O L I T I K Á B A N  í

A  m ú lt h é te n  fő k é p e n  a nyom dászsztrá jk  á l lo t t  a 
p o li tik a i p á r to k  é rd e k lő d é s é n e k  k ö z é p p o n tjá b a n , m e r t 
e n n ek  a b é rh a rc n a k  ta g a d h a ta t la n u l  v o lt p o li tik a i je l­
le g e  is . A  k is g a z d a -  és fö ld m ív e sp á r t k ü lö n b e n  e z id ő -  
s z e r in t  a fü g g ő  kérdések elintézésének  sz en te li f ig y e lm é t. 
E lő té r b e n  m o s t fő k é p e n  a

g ab o n a  szab ad fo rg a lm a
á ll és a p á r t  le g u tó b b  b iz o t ts á g o t  k ü ld ö t t  k i, h o g y  a 
te s tv é r p á r t t a l  e z t  a k é r d é s t  m e g tá rg y a ljá k .

A  le g u tó b b i p á r té r te k e z le t  ism é t h a n g sú ly o z ta , h o g y  
az  ú j belügym iniszternek minden körülm ények kö zö lt a  k is­
g a zd a - és fö ld m ívesp á rt soraiból ke ll k ‘kerülni.

N e m z e tg y ű lé s .

"Február 2 8 . F rő d i-H a rra cb  B é la  is m e r te ti  az állam i 
italm érési jövedékrő l s z ó ló  p é n z ü g y m in is z te r i  ja v a s la to t.

A d íb reczen i n a g y te m p lo m , a m e ly e t a n a p o k b a n  sz e n ­
te ltek  fel ú jra  n a g y  ü n n e p sé g e k  k ö z ö lt .

H en zer  I s tv á n  k é ri a n e m z e tg y ű lé s t, h o g y  a jö v ő b e n  
h a d iro k k a n ta k n a k  és h a d iö z v e g y e k n e k  ju tta s sák  az e n g e d é ­
ly e k e t. A  jav a s la th o z  m ég  tö b b e n  h o zzászó ln ak . "Hegedűs 
L ó rá n t p é n z ü g y m in is z te r  v á laszo l a fe lsz ó la lá so k ra  és 
k ije le n ti, h o g y  az  italm érési ja va s la th o z  kisgazdaérdekből 
já r u lt  hozzá .

M á rc iu s  1. N a g y  Já n o s  az állam i ita lm é ré s i jav a s la th o z  
sz ó lv a  az t fe j te g e t i ,  h o g y  ita lm é ré s i e n g e d é ly e k  h e ly e t t  
in k á b b  a lk o h o lti la lm a t k e lle n e  b e h o z n i. B en kő  G á b o r  a 
p á lin k án ak  ro m b o ló  h a tá s á t  is m e r te ti .  S z e r in te  a k o rc s ­
m á t ki kell venni az  u z so rá s  k a z á ro k  k e z é b ő l é s  derék  
rokkan taknak odaadni. S ö té t  fa lv ak b an  petróleum helyett 
szesznek, m in t viiág ílószernek  a b e v e z e té s é t  k é r i .  M ilo ta y  
Is tv á n  és E rn sl S á n d o r  in te rp e l lá c ió  k e re té b e n  fo g la l­
k o zn ak  a nyom dászsztrá jkka l- A  m in is z te re ln ö k  vá laszá ­
b a n  h a n g s ú ly o z z a , h o g y  a sz trá jk n a k  n in c s  jo g o su ltsá g a . 
A  k o rm á n y  sz ív e sen  k ö z v e tí t  a m u n k aad ó k  és m unkások  
k ö z ö tt ,  d e  e lő b b  k e z d jé k  m e g  a m u nkások  a m u n k á t.

M á rc iu s  2. Sch a n d l K á ro ly  ö rö m m e l ü d v ö z li a r e f o r ­
m o t, a m e ly e t a n em ze ti m e g ú jh o d á s  sz e lle m e  h o z o t t  id e . 
M in d a k é t  k o rm á n y z ó p á r t  k ö v e te lte , h o g y  ú g y  az  i ta l­
m é ré s i, m in t a t r a f ik e rg e d é ly  te ré n  a n em ze ti k e re s z té n y  
b ir to k á llo m á n y  v is sz a á llítta s sá k . S ü r g e t i ,  h o g y  azon f a l ­
va kb a n , amelyekben lehetséges, a szövetkeze tek  kezébe kerül­
jö n  a z ilalm érés. V issz a u ta s ítja  a z o k a t a tá m a d á so k a t, 
a m e ly e k e t lib e rá lis  ré s z rő l a sz ö v e tk e z e te k n e k  t e t t  k o r ­
m á n y k e d v e z m é n y e k  m ia tt e llen ü k  in té z te k . f j e  szó  Is tv án  
a k°rpa  szabadforgalom  tá r g y á b a n  in te rp e l lá l ja  a fc ld m í- 
v e lé sü g y i m in is z te r t ,  aki k ije le n ti,  h o g y  a korpa szabad­
fo rga lm á t csak a gabona fo rga lm áva l egyidejűleg lehel behozni.

M á rc iu s  3 .  F erd inandy  G y u la  e g y  m ú lt b e sz é d jé b e n  
f é l r e é r t e t t  szav a in ak  h e ly re ig a z í tá s a  c ím én  k é r  s z ó t és 
k ije le n ti, h o g y  b e s z é d é b e n  sem  a n em ze ti h a d s e ie g , sem  
a fe g y v e re s  e rő  e llen  nem  n y ila tk o z o tt,  m e r t talán senki 
ná láná l jobban nem értékeli a  nem zeti hadsereget. Betitska  
S á n d o r  h o n v éd e lm i m in isz te r F e rd in a n d y  szav a it 2 m aga 
é ^  a h a d s e re g  n e v é b e n  k ö sz ö n e tte l tu d o m ásu l veszi. 
A  n e m z e tg y ű lé s  az ita lm é ré s i jö v ed ék rő l szó ló  tö rv é n y -  
ja v a s la t r é s z le te s  tá rg y a lá s a  u tá n  m en te lm i ü g y ek  tá r ­
g y a lá s á ra  té r t  á t.

M árcius 4 .  A  m en te lm i b iz o t ts á g  javaslata  e llenére  
a H á z  nem  fü g g e sz ti föl U jvá ry  G éza  és Vértes V ilm os 
m en telm i jo g á t .  S z ir á k i  P ál e llen  a kecskem éti k irály i 
tö rv é n y sz é k  o sz tá ly e lle n e s  iz g a tá s  m ia tt a k a rt e ljá rás t 
in d í ta n ',  m e r t a z t m o n d o tta , h o g y  az u rak  csinálták  a 
h á b o rú t . T ö b b  k é p v ise lő tá rsa  k ije le n te tte , h o g y  a válasz­
tások  a la t t  szem é ly esen  g y ő z ő d ö tt  m eg  a rró l, hogy
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S z irá k i nem használta  a 
neki tulajdonított k ifeje- 
zéseket é s  e z é r t  a H á z  
nem fü g g e s z ti  f ö l  S z i ­
rá k i mentelmi jo g á t, m e r t 
az e llen e  szó ló  fe lje le n ­
té s b e n  z a k la tá s t  lá t .  —
M a jd  á tté rn e k  az állam  
és tá rsa d a lo m  h a tá s o ­
sab b  v é d e lm é rő l szó ló  
tö rv é n y ja v a s la tra , am e­
ly e t  Hernolák N á n d o r  
e lő a d ó  is m e r te te t t .  H u ­
szá r  K á ro ly  in d í tv á ­
n y á ra  a n e m z e tg y ű lé s  
e lh a tá ro z z a , h o g y  az 
am erika i köztársaság  el­
nökét h iva ta lba  lépése 
a lka lm á va l üdvözli.

M árc iu s y .  B erky  
G y u la  a s z e rb  katonai 
m eg szá llás  a la t t  levő  
b a ra n y a i ré s z e k e n  a 
m agyar k ö z i g a z g a t á s  
helyreállítása  tá rg y á b a n  
in te rp e llá lja  a k ü lü g y ­
m in isz te r t . —  Csukás 
E n d re  a fe lek eze ti és
k ö zség i ta n ító k  ö zv e - £  hó hei ték öfök 
g y e m e k  és á rv á in ak  já ró  jden t 'H orthy ^ jk]6s korm á' yz\  
il le tm é n y e k  k ésed e lm es
k iu ta lá sá ró l in te rp e llá lja
a va llá s- és k ö z o k ta tá sü g y i m in is z te r t, aki jrn e g n y u g - 
ta tó  v á la sz t ad . N a g y a tá d i Szabó  Is tván  Csukás E n d r é ­
n ek  az á lla lfcrga lm i rendelet ü g y é b e n  h o z z á  in té z e t t  
in te rp e l lá c ió já ra  a z t vá laszo lja , h o g y  a vá g á si tilalom ­
ról szóló rendeletet csak addig tartja  fö n n , am íg  arra  
fe lté tlenü l szükség  va n . G ra tz  G u sz tá v  k ü lü g y m in isz te r  
T úri B é la  in te rp e llá c ió já ra  k ije le n ti, h o g y  N y u g a t-  
M a g y a ro rs z á g  k é rd é s é b e n  m e g in d u lt tá rg y a lá so k  fo ly ta ­
tá sán ak  nem  le szn ek  ak a d á ly a i. E z e k n e k  a tá rg y a lá s o k ­
nak az a cé lja , h o g y  m ie lő tt az  á n tá n t h a tá rm e g á lla p í tó  
b iz o tts á g a  m ű k ö d é sé t m e g k e z d e n é , az osztrák  és m agyar  
korm ány közö tt barátságos megegyezés jö jjön  létre. H a  
m e g e g y e z é s  nélkül c sa to lják  N y u g a t-M a g y a ro r s z á g o t  
A u sz tr iá h o z , ak k o r nekünk drótsövénnyel kell elkerítenünk  
halárunkat. /pálm án  Is tv án  a ló te n y é sz té sü n k e t a k a d á ly o z ó  
sz a b á ly re n d e le t m ó d o s ítá sá t k é r i ,  M a d a rá sz  Z s ig m o n d  
p e d ig  a k isü s tö k re  k i r ó t t  m ag as á ta lá n y  tá r g y á b a n  in te r ­
p e llá lja  a p é n z ü g y m in is z te r t .

M E Z Ő G A Z D A S Á G
A  b á rá n y o k  áp o lá sa  és k iválasztása.

I r t s  : Tóth István.
A  b á rá n y o k  e g é sz sé g é n e k  fe n n ta r tá sa  cé ljáb ó l m in­

d e n e k e lő t t  fo n to s , h o g y  az is tá lló , m elyben  ta r tó z k o d ­
nak, le h e tő le g  sz á ra z , v ilág o s , tág as  és tisz ta  levegőjű  
le g y e n . A  b á rá n y o k n a k  g y a k ra n  n y ú jtsu n k  a lkalm at, hogy  
a friss lev eg ő n , le h e tő le g  k in t a leg e lő n  m inél tö b b  id ő t 
tö lth e sse n e k . G o n d o sk o d ju n k  a rró l is, h o g y  m egfelelő  
b án ásm ó d b an  ré sz e sü lje n e k . S z ig o rú an  ta rtsu k  be az 
e te té sek  id e jé t. S zó v a l tegyünk  m eg m indent, ami a 
fiatal á lla tok  jó  e g é sz sé g é t e lőm ozd ítja .

P e t r i  E le k  t e m e t é s é .
omta Petri Elek református püspököt. Áj végső tisztességen meg-

Teleki Pál miniszterelnök, « kormány tagjai, valamint közéletünk 
számos előkelősége.

A z o k a t a k o sb á rá n y o k a t, am e ly ek  to v á b b te n y é s z -  
té s r e  nem  a lk a lm asak , le g jo b b  m ég  az e lv á la sz tá s  e lő tt, 
re n d s z e r in t  4 — 8 h e te s  k o ru k b a n  k ih e ré lte tn i , m e r t 
ily e n k o r le g k ö n n y e b b e n  á llják  ki a m ű té te t . A  h e ré lé s -  
sel s e m m ie se tre  se  v á rju n k  az e lv á la sz tá s ig . A z  e lh u llá s  
v e sz é ly e  az id ő s e b b  k o rb a n  sokkal n a g y o b b . A  k ih e ré lt  
b á rá n y t U rűnek h ív ják . M in é l f ia ta la b b  k o rb a n  vég ezzü k  
a h e ré lé s t ,  az  ü rű  h ú sa  anná l iz le te s e b b , g y ap jú ja  annál 
finom abb  le sz . H a  ü g y e s , é r te lm e s  ju h ászu n k  van, akko r 
a b á rá n y o k  h e ré lé s é t  n y u g o d ta n  re á b íz h a tju k . A  h e ré -  
lésn é l ü g y e ljü n k  a t is z ta s á g ra  és k é ső b b  a g o n d o s  s e b ­
k e z e lé s rő l se  fe le d k e z z ü n k  m eg . A  b á rá n y o k a t a h e ré ié i  
u tá n  a d d ig  fe lté t le n  tis z ta  istái óban  ta r tsu k , am íg  a 
h e re z a c sk ó n  e j t e t t  se b e k  be  nem  g y ó g y u ln ak .

A  jo b b  ju h á sz a to k b a n  a n ő s té n y b á rá n y o k n a k  u g y a n ­
ily en  k o rb a n  a fa rk á t vágatják  le. A  n ő s té n y e k  fa rk án ak  
m e g c so n k ítá sá t a p á rz á s  k ö n n y eb b é  té te lé n  kívül e g y ­
ré s z t  a z é r t  c é lsze rű  végezn i, h ö g y  a z o k a t jo b b a n  fe l­
ism erh essü k , m ásrész t p e d ig  a z é r t ,  h o g y  a g y a p jú t  
h o sszú , p iszk o s  farkukkal be  ne (m ocskolhassák. N é m e ly  
ju h á sz a ib a n  ma m ár a k o sb á rá n y q k  fa rk á t is lev á g a tjá k , 
m e r t az ren d esen  durva g y a p jú v a l van b o r ítv a . A z  
ü rüknek  azé rt hagy ják  m eg  a faijkát, h o g y  k ö n n y e b b e n  
m eg k ü lö n b ö z te th essék  az a n y á k tó l. E lv á la sz tá s  u tá n  a 
bá rán y o k a t eg y es  n y á jak b a n  h im lő  e llen  is b e o jta tjá k . 
A z  o jtást a fü lön , v ag y  a fa ro k tő  a lsó  fe lü le té n  szokás 
végezni.

A  jö v e d e lm e z ő  ju h te n y é sz té sn é l e ls ő re n d ű  k ö v e te l­
m ény, h o g y  á lla n d ó a n  fig y e lem m el k isé rjü k  b á rán y a in k  
fe jlő d ésé t. H a  e g y e d e n k é n t ism erjük  a z o k a t, ú g y  az 
e lö r e g e d e tt  an y ák  p ó tlá sá ra  k ö n h y en  k iv á la sz th a tju k  a 
leg m eg fe le lő b b  fia ta loka t. A  m agnak  v a ló  k o sb á rá n y o k a t 
le g jo b b  k é th ó n a p o s  k o ru k b an  k iv á la sz tan i. T o v áb b - 
te n y é s z té s re  e lső so rb a n  a leg szeb b  n ö v e k e d é sű , leg­
e g é sz sé g e se b b  sze rv eze tű  és az o ly a n  a n y á k tó l szárm azó
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e g y e d e k e t h a g y ju k  m eg , am e ly ek n ek  g y a p jú h o z a m á v a l, 
h ú s te rm e lé sé v e l, k ü lö n ö sen  p e d ig  te je lő k é p e s sé g é v e l te l­
jesen  m eg  v a g y u n k  e lé g e d v e . C sak is  ily e n fo rm á n  é r h e t ­
jük  el ju h á sz a tu n k n a k  n e m z e d é k rő l-n e m z e d é k re  való  jav u ­
lá s á t és an n ak  é v rő l-é v re  g y a ra p o d ó  é r té k e m e lk e d é sé t.

N e m  tu d ju k  e lé g g é  k á rh o z ta tn i n ém ely  v id ék en  a 
k isg a z d á k n a k  a z t  a n e m tö rő d ö m sé g é t, h o g y  b á rá n y o k  e l­
ad ásán á l te l je s e n  a k e re s k e d ő re  v ag y  m é sz á ro s ra  b ízzá k  
azok  k iv á lo g a tá s á t. T e rm é s z e te s e n  a vevő a n y á jb ó l a 
le g s z e b b , le g n a g y o b b  és le g é r té k e s e b b  b á rá n y o k a t 
v á la sz tja  ki. I ly e n fo rm á n  nem  szám íth a tu n k  a ju h á s z a tu n k  
jav u lá sá ra , s ő t  h a la d á s  h e ly e t t  annak  v is sz a fe jlő d é sé t, 
ro s s z a b b o d á s á t el nem  k e rü lh e tjü k . J e g y e z z ü k  m eg  jó l, 
h o g y  te n y é s z a n y a g n a k  m in d e n k o r a le g m e g fe le lő b b , le g ­
jo b b  n ő v e n d é k á lla to k a t ta r ts u k  m eg  és csak a m a ra d é k o t, 
a se le jte s  b á rá n y o k a t v ig y ü k  a v ásá rra .

A b b a n  az e se tb e n , ha  te n y é s z á lla to k  e lad ásáv a l is 
fo g la lk o zu n k , k ita r tó a n  tö re k e d jü n k  a rra , h o g y  ily en  cé lra  
is a s z a p o ru la t  le g ja v á t neve ljük  f e l ; csak is íg y  s z e re z ­
h e tü n k  ju h á sz a tu n k n a k  o ly an  h írn e v e t, am ely  é v rő l-é v re  
m in d in k á b b  b iz to s í t ja  fe ln ev e lt te n y é sz á lla ta in k  jó  á ro n  
v a ló  e la d á sá t. A  b á rá n y o k  sz a k é r te lm e s  k iv á la sz tá sa , 
i l le tő le g  azok  s z ig o rú  se le jte z é se  k iv á ló an  fo n to s  ab b ó l 
a c é lb ó l, h o g y  te n y é s z e tü n k  az évek  h a lad á sáv a l e g y ­
r é s z t  jó s á g á b a n  és s z é p s é g é b e n  g y a ra p o d jé k , m ás ré sz t 
p e d ig  jö v e d e lm e z ő s é g  te k in te té b e n  is te lje se n  k ie lég ítse  
v á ra k o z á su n k a t. E n n é lfo g v a  m in d a z o k a t a b á rá n y o k a t , 
am e ly ek  k i tű z ö t t  te n y é s z té s i  cé lja in k  e lé r é s é re  nem  a lk a l­
m asak, v ag y  p e d ig  s z a p o r ítá s ra  e g y á lta lá n  h a s z n a v e h e ­
te t le n e k , o k v e tlen  se le jte z z ü k  k i. A  k im u s trá lt  b á rá n y o ­
k a t fe lh iz la lh a tju k , v ag y  p e d ig  a z o k a t e g y sz e rű e n  so v á ­
n y an  é r té k e s í th e t jü k . A já n la to s  a b á rá n y o k  s e le jte z é sé t 
m ár a s z o p ó s  k o rb a n  m e g k e z d e n i, h o g y  az e lv á la sz tá s  
u tá n , am ik o r a z t a le g n a g y o b b  sz ig o rú sá g g a l v ég re  is 
kell h a jta n i, k ö n n y e b b e n  v ég ezh essü k  ezen  n a g y fo n ­
to s sá g ú  á lla tte n y é sz té s i
m ű v e le tü n k e t .

M e z e i p o c k o k , 
m ezei e g e re k .

I r ta  : Jablonovszki J.

A z új év  ja n u á r iu -  
sának  e lső  fe lé b e n , a 
m id ő n  ig e n - ig e n  reán k  
m e le g e d e tt  a té li id ő ­
já rá s  és rá n k  is p u h u lt  
a fö ld , k e lle m e tle n ü l 
e s e t t  lá tn i , h o g y  sok  a 
m ezei pocok, m in t a h o ­
g y a n  n ev ezn ü n k  k e J  
az t a m eze i k á r te v ő  r á g ­
csá ló t, a m e ly e t m in d e n ­
n ap i n y e lv h a sz n á la tb a n  
e g y é b k é n t m ezei egér­
nek szo k tu n k  n ev ezn i. 
M á s  a p o c o k , m ás az 
eg é r . A z  e lő b b i r ö v id ­
fejű, k is fü lű , k u r ta fa rk ú ,
m ásfogú, m íg  az e g é r  
hosszúkás és h e g y e s ­
fejű, n a g y o b b fü lű , k u r ­
tafarkú és z á p fo g a  is 
más a lk o tású . A z  igaz , 
hogy é lh e t m ind  a m e ­
zei egér, m ind  a m eze i

S v é d  t e h é n i s t á l ló .
A svédek igen nagy súlyt helyeznek arra. hog\ az istállók elég tágasak, magasak iegyene •
istállóban nem romlik meg a levegő meg akkor sem. ha a hideg miatt sűrűn nem is lehetne sze .

p o co k  e g y  h e ly e n  és u g y an azo n  a s z á n tó fö ld ö n  is, de  
m íg az e lő b b i r i tk á b b , tö m e g e se n  nálunk  nem  ig e n  fo r­
du l e lő , a d d ig  a m ezei p o co k , h a  n a g y  sz a p o ro d á sá n a k  
i t t  az  id ő szak a , h a tá r ta la n u l és e g y s z e r re  s z a p o ro d ik  el.

Íg y  v o lt az  i9 z o -b a n . T av assza l senki sem  lá t t a ;  
n y á ro n  a k u k o ric á k b a n  m ár ak a d t ú tja -lik ja , h o lo t t  tö r é s ­
k o r  m ár i t t - o t t  baj is v o lt. G a b o n a v e té sk o r  p e d ig  a 
lu c e rn a -  és e g y é b  ta k a rm á n y fö ld  ta r ló já n a k  szé le  ki 
v o lt tú rv a . A m ik o r  p e d ig  n o v e m b e r e le jén  m ár ig e n ­
ig en  sok v o lt a p o c o k , sok  g a z d a  m e g ö rü lt az a k k o r 
h ir te le n ü l re á n k  sz a k a d t ő sz i d é rn e k - fa g y n a k , m ert 
b íz o t t  b e n n e , h o g y  e fa g y  m ajd  h a m a r v ég ez  e kis 
rág c sá ló v a l.

D e  h á t  nem  ú g y  tö r té n t !  M a r a d t  a p o c o k b ó l b ő v en  
és nem csak  a v ad ászo k  k e z d te k  p an aszk o d n i, h o g y  a sok 
p o c o k ly u k  ro n tja  a —  m o n d ju k  —  jó k e d v ü k e t, hanem  
p a n a sz k o d n a k  a g az d á k , h o g y  esz i a v e té s t  é s  tú r ja  
a ta k a rm á n y o s  fö ld e k e t.

A n n y i b iz o n y o s , h o g y  az ő sz i v e té sb e n  a p o co k  
nem  ép en  ó h a j to t t  v e n d é g . A z  m ég  h a g y já n , h acsak  
le le g e li . H a  é p sé g e s  a töve , m ég  re n d e s e n  k ih a jt. H a  
az o n b a n  sok  a p o c o k  és  k e re s z tü l-k a su l tú r ja  a fő id e t 
is és m eg la z ítja  a v e té s  g y ö k é rz e té t ,  ak k o r az baj 
m ind  sz á ra z  és h id e g , m ind  nedves- é s  m e le g  id ő b e n . 
E lő b b i e se tb e n  k ifag y  a v e té s , m e r t tö v e  alul m in te g y  
e lsza lad  a fö ld , le sü ly e d  s a sz a b a d o n , m a g á ra  m a ra d t 
n ö v én y  e lp u s z tu l ; u tó b b i e se tb e n  a n ed v es , e ls a v a n y o d ó  
fö ld b en  a v e té s  tö v e  e l r o th a d t  é s  ha  nem  p u sz tu l el 
azo n n a l, sz e n v e d  m ajd  k é ső b b e n . H isz e n  e b b e n  k e re ­
se n d ő  an n ak  az  o k a , h o g y  az  ősszel é s  té le n  e g e re k tő l 
sz e n v e d ő  v e té s tá b lá n  jú n iu s v é g é n  a tö v ek  és  a k a lá sz ­
nak n éh a  csak 90  — 95 0 o-a m a ra d !

A  m eze i p o c o k  te h á t nem  a n n y ira  rág ásáv a l, a  ve tés 
le le g e lte té s é v e l te s z  k á r t ,  m in t in k áb b  a ta la j m eg laz í 
■ ásával.
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M o s t  a té l v ég én  v ag y u n k . A  p o c o k  m o st is 
v ígan  v an , de  so v án y  k o sz tta l é l. L e g e l a v e té s e n  s ha 
i t t - o t t  ta lá l m ég  m ago t, m egesz i a z t is. A  h id e g b e n , 
e ső b en  to v áb b  p u sz tu l a g y e n g é b b je . A m i el nem  p u sz tu l, 
az  a zu tá n  v ih a r -v e r t ,  m e g e d z e tt  s m in t m a m ond ják , 
K átvészelta  lesz , am ely  á p rilis  vég én  és m ájus és jún ius 
h ó n a p o k b a n  a n n y ira  v ig an  s z a p o ro d h a tik , h o g y  a zöm ök 
M a g y a ro rs z á g o n  m ajd  ö  a ra t  is !  H isz e n  e g y re  s ű rű b ­
b en  ism é tlő d n e k  az o rsz á g b a n  az e se tek , h o g y  a m ezei 
p o c o k  é p en  az a ra tá s  e lő d ö d é n  le ta ro lja  az é r e t t  b ú z á t, 

r o z s o t !
A k k o r h a n g z ik  a v észk iá ltá s  é s  a s e g é ly é r t  való  

rim án k o d ás , m ég  p e d ig  m in d a k e ttő  h iá b a v a ló  m ó d o n  
M á s k o r , a  ré g i jó  v ilágban , sem  tu d tu n k  e b a jo n  s e g í­
ten i, m e r t annyi e rő n k , m é rg ü n k  n em  v o lt, h o g y  a s ik e r  
rem én y év e l h o z z á fo g h a ttu n k  vo lna az ir tá sh o z . M a  p e d ig  
ez  fo k o z o tta b b  m é r té k b e n  ig a z !  I t th o n  n em  k észü l a 
m é re g , k ü lfö ld ö n  sem . H a  i t t - o t t  ak ad  is e g y  k ev és

A  k o sorrú  h á z in y ú l.
A kosorrú házinyulaknak ango! és francia fajtáját ismerjük. 
Képünkön a francia kosorrú házinyuiat mutatjuk be. Nagytestű, 
igényes ; a franciáknak kedves eledele a házinyul és a kosorrú 
fajt nagy teste miatt előszeretettel tenyésztik. Nálunk nem igen 

ismeretes.

b e lő le , az  sem m i e s e t re  sem  e lé g sé g e s  m e n n y isé g  és 
m a, m eg  nem  fiz e th e tő .

E  s z e r in t  te h á t ,  h a  a h e ly z e t  m á sk o r sú ly o s  v o lt, 
m a a z t  m o n d h a to m , h o g y  ta r th a ta t l a n ,  m e r t az  á lta lá n o s  
n in c se tle n sé g  te lje s e n  fö ld re  t e r í t e t t  b e n n ü n k e t.

E z  azo n b an  n em  a z t  je le n ti ,  h o g y  a b a jt  t e h e t e t ­
len ü l nézzük .

M a jd  h a  e lm ú lik  a m o s ta n i h id e g - fa g y a s z tó  id ő n k  
és m ajd  i t t  le s z  a m árc iu s  és az  á p rilis  e le je , ak k o r jó  
lesz , ha  u tá n a  n é z ü n k  a  p o c o k n a k  s an n ak , am it t e t t .  
A k k o r  lá tn i m ár, h o g y  le s z -e  m ég  tö b b  b e lő le ?  A z  i t t -  
o t t  s z ö k ő , c ik ázó  p o c o k p á r  a z t je len ti ak k o r, ha  ta n y á ­
ján  k é t h ó n a p p a l k é ső b b e n  4 0 — 60 és m ég  tö b b  
d a ra b  le s z . E z t  az  á p rilis  k ö z e p é n  v e té s b e n , kaszálón , 
lu c e rn á sb a n  u g rá n d o z ó  p o c k o t ki kell ö n ten i —  v íz z e l! 
S z e g é n y  e m b e r  nem csak  v ízze l fő z , h a n e m  v ízze l ir tja  
s: p o c o k já t , m e r t e g y é b  v é d e k e z ő  s z e re  m a —  e g y e lő re  
n in t= ! E k e  u tá n  p e d ig  m in d e n  sz á n tá sk o r  já r jo n  a 
p o co k v e rő  g y e r e k !

A  p o c o n rá g ta  ta k a rm á n y o s o k a t p e d ig  fogaso lássa l 
re n d b e  kell h o zn i s a f e l tú r t  p o c o k sz é rü k e t és p o c o k ­
ta n y á k a t jó  m a g g a l kell b e v e tn i, h o g y  o tt  a g y o m  el 
ne  h a ta lm aso d jék . A ho l p e d ig  a lu ce rn ás  ló h e re s  táb la  
eg észen  o d a  van, o t t  jó  lesz  g o n d o sk o d n i, h o g y  más k o rá n ­
te rm ő  n y á ri , tav aszv ég i takarm ányunk  e leg en d ő  m en y -

jn y isé g b e n  m e g le g y e n :  z ab o s  b ü k k ö n y , á rp á s  bükköny , 
m u h ar, kö les s tb .

.1 N e m  e lé g , h o g y  a m eze i p o c k o k  e lle n  p a n a s z k o d ­
junk, han em  id e jé b e n  kell e llen ü k  te n n ü n k  is !

TAVASZI V ETÉS UTÁN HEjNGEREZNl csak akkor 
szabad, ha a talaj felsőrétege kiszáradt és esőre nincs kilátás 
vagy megkéstünk a vetéssel és a kelést siettetni akarjuk. 
A henger ugyanis megtörni a talajt s ezáltal több nedvesség 
szivárog föl a maghoz az alsó talajrétegekből. Azért hengerezr.i, 
hogy a talaj sima legyen és a hantok az aratást ne nehezítsék, 
öreg hiba. Az őszi szántás az egyeflen helyes módszer arra, 
hogy földünk tavasszal porhanyó és tnorzsalekos legyen.

A KORAI KUKORICAFAJTÁK közül Magyarországon 
termelik a cinquantinót, pignolettót, alcsutit, simaszemű bán- 
kutit, a székely tengerit. Köztük is korábbiak, azaz rövidebb 
tenyészidejűek azok, melyek e sorban elül állanak.

A GYÜMÖLCSFÁK TERM ÉKETLENSÉGÉNEK külön­
böző okai vannak. A termést tönkreteszi a virágzáskor beálló 
fagy és szárazság. Az első elpusztítja a bibét. Szárazságkor 
nem termelnek a virágok elég nektárt s (gy nem csalogatják 
magukhoz a rovarokat, melyek a megtermékenyítést közvetíteni 
szokták. Sokszor az ügyetlen metszés, máskor a talaj mész- 
hiánya, káliban gazdag volta, nitrogén- és kálitrágyával egy- 
áldalulag eszközölt túltrágyázása okazza a terméketlenséget. 
Ezen utóbbi esetben a fa dús lombozatot fejleszt, de gyümöl­
csöt nem érlel. Az orvoslás az előidéző ok szerint változó. Fagy 
veszélyekor s füstölést sok helyen eredményesen alkalmazták. 
Mészhiány esetén meszezés. káli- és nitrogénfelesleg mutatko- 
zásakor Thomas-salak (foszforsav-trágya) lesz jó hatású. E gy­
némely vajkörtének különben faitajellegehez tartozik az, hogy  
fiatal éveikben (10— ij  év) virágaikat és apró gyümölcseiket 
elrúgják, de 10 éves koruktól kezdve; már rendszeresen bő ter­
mést hoznak.

SERTÉSÓL NÁDBÓL. A német gazdák is nehezen jut­
nak építőanyaghoz. Olyan vidéken, hol elég nád van, az istálló­
falakat is nádból készítik. Először összeállítják a gerendavázat, 
a külső- és belső léckeretet és a lécele közét olyan vastag nád­
réteggel töltik ki, mint amilyen valstagok a mi nádtetőink. 
A sertésól kutricái természetesen 1 m. magasságban vastag desz­
kából készülnek, mert a sertés a nádat ftrágná. Az egér és 
patkány —  állítólag —  nem szívesen tartózkodik az ilyen nád- 
kőtegekben.

A V E M H E S KANCA ÁPOLÁSA. A vemhes kanca takar­
mányozásánál azt tartsuk szem előtt), hogy lehetőleg bőven 
jusson neki a fehérjencmű és ásványi tápanyagokból, mert 
ezekből építi fel a csikót, Ne adjunk azonban neki sok terimés 
takarmányt (szalma, pelyva), még kevésbbé felfuvó vagy pené­
szes, avas, túlhideg (fagyott), túJmeleg takarmányokat, mert 
ezek könnyen elvetclésre vezethetnek. Állását almozzuk bőven, 
hogy kényelmes legyen fekhelye. A bánásmód legyen kíméle­
tes ; durva ütésektől, rúgásoktól óvjuk. Jeges, síkos talajra 
egyáltalában ne hajtsuk, mert ott ügyetlenül mozog, könnyen 
elcsúszik, esetleg lábát töri. De a mozgásra okvetlen adjunk 
neki alkalmat. Bocsássuk ki a IegelőreL sőt tíz hónapig bátran 
igázhatjuk is. Az utolsó (különben isi téli) hónapban azonban 
jó lesz felmenteni az igásmunkától.

SZTRÁJK A TEH ENÉSZEIBEN. Egy alsóausztriai tehe­
nészetben egy szép napon a fejők béremelés érdekében sztrájkba 
léptek. A sztrájk miatt 36 óráig senkise fejte a teheneket, mi­
nek következtében a tehenek fele tőgygyulladást kapott.

M ESZES LÁB. Ha a tyúk lábán szürkésfehér, száraz 
sárhoz hasonló felrakódások vannak, iparkodjunk azt mielőbb 
orvosolni. Az ilyen lábon rühatkák élhek. M indenekelőtt tisz­
togassuk le és fertőtlenítsük az ü őrudakat, tojöfészkeket.

z esetleges deszkaréseket ecseteljük se egy rész carbolíneunt 
és két rész petróleum keverékével, majd tapasszuk be gipsszel. 
A tyúkok lábáról a; pikkelyeket kell I előbb eltávolítani zöld- 
szappannal való kenegetés útján ; majd 5— 6 naponkint kenjük 
be carbolineum, olaj, petróleum egyenlő keverékével. Ez utóbbiak
elölik a rühatkákat. Két-háromszori bekenés teljes sikerre vezet
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S z e k sz á rd i k éz im unkák . K ecskem éti h ím zések .
E hó 6 -ik ín  nyitotta meg H orthy M iklós kormányzó a M O V E  külföldi kézimunka kiállítását, amelyen tizennégy vidéki

főosztály vett részt.

• T A N Á C S A D Ó *
K É R D É S . M i az intézkedés a beszolgáltató tengeri meny- 

nyiség megállapításánál ? (Sz. E. és F . D.) —  F E L E L E T .
A 9Ő10/1920. M. E. számú rendelet szerint azok, akik egy 
fél mag\ar holdnál kisebb kiterjedésű földön termeltek ten­
gerit, a beszolgáltatás alól mentesek. Azok a termelők, akik­
nek tengerivel bevetett területük a fél magyar holdat meg­
haladta, de a 10 magyar holdat cl nem érte, 1 q. csöves ten­
gerit kötelesek beszolgáltatni. Azok a termelők pedig, akiknek 
tengeri vetésük a 10 magyar holdat meghaladta, magyar hol­
danként legkevesebb kettő és legfeljebb négy q-t kötelesek a 
közfogyasztás céljaira beszolgáltatni.

K É R DÉ S. J l beszolgáltatott tengeriért a térítési árat kap­
tam. Úgy tudom, ha nem szállíto'tam volna be, q-ként 1200 K~ál 
kellett volna fizetni. M iért nem követelhettem volna én is 1200 7^-át? 
(“Előfizető. Eéhény.)—  F E L E L E T .  A 9610/1920 M . E. számú 
rendelet megállapítja azt a mértéket, amely szerint a termelő 
a közfogyasztás céljaira tengeri termésének egy részét beszol­
gáltatja. A be nem szolgáltatott tengeriért fizetendő n oo K -á s  
ár a gazdák érdekeit sérti, de a kormány ezt azért rendelte 
el, hogy közélelmezés céljaira szükséges tengerimennyiséget 
lehetőleg biztosítsa.

K É R D É S . Hová forduljak menekült munkások alkalmazása 
ügyében? J )  — F E L E L E T . Menekültek elhelyezésével 
az Országos Menekültügyi Hivatal (Budapest. V I., Andrássy-út 
19 ) foglalkozik, ahol ezirányban készséggel adnak felvilágositást.

K É R D É S . Eternit patatelő fedő-c'erép hol szerezhető be? 
Csongrád.) —  F E L E L E T . Etetnit palatető cserép 

beszerezhető az Eternit-művek asbest-, cement-, palagyárában
(központi iroda: Budapest, VI., Andrássy-út 33.1

K É R D É S .  1. Szőlészeti dolgokban hol kophatok szak­
szerű felvilágotílást ? 1. J lz t hallottam, hogy nem egészséges az, 
ha a borjú jobb oldalról szopik ? Kérek felvilágosítást. (E. T.,
Nagykörű.) —  F E L E L E T  1. Szőlőtermelésre vonatkozó 
dolgokban tessék a Szőlősgazdák Országos Egyesületéhez 
(Budapest, IX.. Űllői-út 35.) fordulni, a. A borjú egészségére 
nincs befolyással az. hogy melyik oldalról szopik.

K É R D É S . M agyar bárány hol szerezhető be? (V. 7.1 —  
F E L E L E T . A magyar bárány elnevezése alatt valószínű a 
rackát érti. Rackajuh tenyésztéssel különösen Haidúmegyében 
foglalkoznak. pörges2arvú rackajuh beszerezhető a Hortobágyon. 

K É R D É S . J^öszvényhántalmaim ellen harználhatom-e az
ú. n. elektro-vitalizer intézetei? p \a ra n csi.)—  F E L E L E T . Igen 
Intézet címe: Városligeti-fasor t j .

K É R D É S . 1. Hol szerezhető be a gyümölcsfa oltvány?
2 Jfacámat egy kutya erősen megharapta, három hétre a kutyán 
veszettség ütött ki, megfertőzte-e a kocát ? (Előfizetőd —  F E L E L E T . 
. .  Gy ümölcsfa oltványok beszerezhetők Unghváry József ker­
tészeti részvénytársaságnál (Czegléden) 2. A veszett kutya által 
megharapott kocán a veszettség jelei valószínűleg ki fognak 
törni. Ajánlatos veszettség ellen beoltani, miután ez házilag 
nem eszközölhető, ajánlatos állatorvost hívni, hogy a kocát 
beoltsa.

K É R D É S . “ígérek értesítést a konvertált sorsjegy húzásá­
ról. (özv. Szőgedi Tstvánné.) —  F E L E L E T . Közölje velünk 
sorsjegyeinek pontos számát és akkor kikeressük a nyeremény- 
listákból és közöljük önnel.

K É R D É S . Játszik-e még a Magyar Szent K °rona Országai­
nak Vöröskeretzt Egylete által kibocsátott sorsjegy ? (Előfizető, 
Galvács.) —  F E L E L E T . Közölje velünk sorsjegyeinek pon­
tos számát és akkor kikeressük a nyere menyi istákból és közöl­
jük önnel.

K É R D É S . Somkórómag darálva etethető e állatokkal, pl. 
tehénnel. Van-e lápereje, ha igen mihez hasonlít? (T. J. Bicske.) —  
F E L E L E T . Az apró magvakat termő pillangósvirágú növé­
nyek magvai fehétjetartalomban rendszerint felülmúlják, kemé­
ny ítő-ér.ékben megközelítik, Ízletességben azonban nem érik cl 
a lóbabot, borsót, szóval a nagyobb hüvelyesmagvakat. Káros 
vagy mérgező hatású tulajdonságai nincsenek a somk óróma »nak 
és ezért valamennyi állattal etethető. A juh eszi legszívesebben 
és a sertés legkevésbbé. Ha a somkórómagot a fejőstehenek 
legszokásosabb abrakjával, a korpával hasonlítjuk össze, mint 
biztosat mondhatjuk azt, hogy az előbbiben kétszerannyi az 
emészthető tiszta fehérje és másfélszer annyi a keményítő-érték, 
mint az utóbbiban. Abban az esetben, ha a többi takarmány 
nem fedezi a tehén tápszükségletét, a somkórómag jobban 
fokozza a tejelést, mint a korpa, bár utóbbit szívesebben eszi 
a tehén. Legjobb etetési módja az, ha daráját a vizenyős takar­
mányra, pl. répára hintjük, de ha egymagában etetjük, szecskát 
vagy polyvát keverjünk hozzá. Az állatok fokozatosan szokta- 
tandók ehhez a szokatlan takarmányhoz.

K É R D É S . „Ikdcmag hol értékesíthető ? (B .J., Szerdahely.) — 
F E L E L E T . Akácm2g értékesíthető Unghváry faiskolában 
(Cegléden) és Alolnár magkereskedésében (Budapest, Szép­
utca 1.).

K É R D É S . Vasgerendákra volna szükségem. Hol szerezhető 
be? (Egy előfizető, Városhidvég.) —  F E L E L E T . Közölje 
velünk, hogy minő célra és milyen vasgerendákat óhajt be­
szerezni. akkor közölhetjük a beszerzési forrást és az árakat 
is. Levelében minden közelebbi leírás hiányzik, így nem tud­
juk, hogy minő gerendákat óhajt.
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K É R D É S , A  Magyar 
Eolyam- és Tengerhajózási 

t.-nál alkalmazott 2 1 éves 
hivatalnok katonai szolgálat 

lót felmenthető-e ? —  F E ­
L E L E T . Nem.

K É R D É S . M i az ára 
•ry Viklória-Drill i f  soros 

tógépnek ? (B. J-) — FE- 
L) E L E T. A 13 soros 

iktória-Drill vetőgépnék 
ai ára 14.000 korona.

k é r d é s , m í  a célja
mezőgazdasági bizottsági 

gválaszlásnak? (U. L. 
Ti ajduszoboszló.) —  F E L E ­

ÉT. A nemzetgyűlés a 
g izdatársadalom érdekei­
nek megvédésére felállí­
totta a mezőgazdasági ka­
marákat. azonban a végre­
hatási utasítás még nem 
jelent mtg. Falunként lesz­
nek megválasztva a járási 
érdekképviseletek, a járási 
érdekképviseletek választ­
óik meg a megyeit és azt 
oedig a központi érdek­
képviselet.Így minden gaz­
dának és földmíveléssel fog- 
lilkozó egyénre nézve fon­
tos. hogy a mezőgazdasági 
bizottsági tagválasztáson 
rcsztvegyen.

K É R D É S . Szőlőtele 
pllésre vonatkozólag hol sze­

lhetnénk felvilágosítást és 
szőlőollványok hol szerezhetők be ? (.A.' l ., TVagykereki.) —  F E L E ­
L E T . Felvilágosításért tessék a Magya
létéhez (Budapest, IX., Üllői-út 15.) 
készítésével az utóbbi években 
beszerzése ma igen nehéz lesz. Tessék 
csonyvidéki Szőlőtelep kezelőségénél (Tat 
vidéki Mintaszőlőtelep kezelőségénél 
megye).

Hardingnak, Amerika új elnökének hivatalbalépése napján a budapesti iskolák ünnepélyt rendeztek 
az itt időző amerikai gyermeksegélyző akció vezetőinek tiszteletére. A Nemzeti Múzeum előtti tér­
séget harmincötezer iskolásfiú és leány lepte el és lelkesen ünnepelték Pedlow amerikai kapitányt. 

Képünk Pedlow kapitány érkezését ábrázolja.

K É R D É S , Lmcolnshirei sertések hol szerezhetők be? (fo y . 
sz. előfizető.) —  F E L E L E T . Lincolnshirei sertések tenyészté­
sével foglalkozik . Elek testvérek uradalma. Ujnép, up. N agy­
kanizsa ; Takács Jenő gazdasága Zalaigricz, up. Pacsa és Blascsok 
Gyula gazdasági Kajdacs, Tolnamegye.

K É R D É S . Baltűtimmagnak mi a piaci ára és hol szerez­
hető be? (L. T. Pélerhida.) —  F E L E L E T . A baltacím ára 
100 kg.-ként 1900 — 1000 K. Beszerezhető a Magyar M ező­

gazdák Szövetkezete vetőmagosztályánál, Budapest, V ., Alkot- 
miny-u. 29.

K É R D É S . -Tx 1)10 . évi burgonyatermésem igen üveges, 
csirái vékonyak és csenevészek- -Attól tartok, hogy nem kel ki. (M. 
Siiagdrd.) — FELELET. A közölt leírás a baj megállapításá­
hoz nem elegendő. Mindenesetre az ültetés előtt végezzen 
próbacsiráztatást. Ha a burgonya romlott és rothadt, úgy aján­
latot azt nem vetni, hanem egészséges burgonyát vetési célra 
máshonnan beszerezni.

K É R D É S . Eladtam négy métermázsa rozsot és ugyan­
annyi búzát a szabadforgalom idején maximális áron azzal, hogy 
ha az ár emelkedik, köteles ráfizetni a vevő a többletet. Jetivé lel­
hetem-e? (PSnBczk.) —  F E L E L E T . Csak a szabadforgalmi ár 
követelhető. Az ilyen kikötés érvénytelen.

K É R D É S .  Elesett bajtdrsam feletulajdonát képező házát 
és kertjét a rajta lévő kovácsmüheltyel együtt megvásároltam, azon­
ban az özveggyel nem tudunk megosztozni az ingatlanon és a fel­
építményeken. M it tegyek? íB- F., Tiszaiak.) —  F E L E L E T .  
Egyiküknek vagyonelkülönítést kell kérni, amelynek során bírói­
i g  elárverezik az ingatlant és aki többet ad érte, az megveheti 
a másik társtulajdonos felerészét.

K É R D É S . Ezüst pénzem van. Hol válthatom be? —  
F E L E L E T . Az ezüst pénzeket az (Állami pénzbeváltó hiva­
talnál)) (Budapest. Sas-utca 11. szám) lehet beváltani. A tőzs­
dén Is eladható napi árfolyam mellett. Ha az utóbbi módot 
választja, ajánljuk tőzsdei munkatársunkat, Reiter Antalt (Buda­
pest, V., Akadémia-utca 7. 11. 3. Telefon: 179 — 7.), aki az 
eladást a legmegbizhatóbban lebonyolítja.

Szőlősgazdák Egyesü- 
fordulni. Szőlőoltványok  

kevesen foglalkoztak, így ezek 
kérdezősködni a Bada- 

1 polca), továbbá a Somló- 
(Tapolcafő, Veszprém-

O fuasóinM íoz l
Felkérjük azon előfizetőinket, kiknek előfizetése 

f. é. március 15-én lejár, hogy előfizetésüket a csatolt 
befizetési lapon megújítani szív
az előfizetési díj hiánya miatt 
fennakadás álljon be.

A  V a sá rn a p  — alig  ő t  h ó n ap o s  fen á llá s  u tá n  — a fö ld ­
m íves és k isg azd a tá rsad a lo m  nagy  f é r e g é t  h ó d í to t t a  m eg  
és m a m ár a le g e l te r je d te b b  h e ti la p |C s o n k a m a g y a ro rs z á -  
g o n . E z t  a g y ö n y ö rű  e re d m é n y t a z o n b a n  csak  ú g y  tu d  
tű k  e lé rn i, h o g y  le lkes férfiak,

eskedjenek, nehogy 
a lap küldésében

assz o n y o k  és le á n y o k  
á llo tta k  m ellénk  és fá ra d h a ta tla n  m u n k á ssá g g a l azo n  
v o ltak , h o g y  tá b o ru n k a t m inél n a g y o b b ra  n ö v e ljék .

N em  m u lasz tha tjuk  el, h o g y  m in d azo k n ak , ak ik  e b b e n  
a m unkában  ré s z tv e t te k , i t t  a n y ilv á n o ssá g  sz in e  e lő t t  
k ö sz ö n e té t m ond junk .

E lő fiz e tő k e t, g y ű j tö t t e k :
Pápai Ferenc, Erdély 

István, Kajtor János, Schmierer László 
Deák Károly. Hank József, Szabados
Tóth Imre, Pusztai Mihály 
László. Aradszky György, ifj

Lajos, Tokáji Nagy Kálmán, Ivács 
Szentmírtoni Dániel, 

ince, Kalmár Mihály, 
Cseri Sándor, Igó Lajos, Bók 
Odor József, Kiss Jenő, Csabai
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József, Nagy Antal, Hegedűs Imre, G erets Ignác, Milinkovics 
István, ifj. Németh József, Pauker Kálmán, P in tér József, Keszte 
Pál, N agy János, Kozma Sándor, Zana Lajos, Dely Illés, M is- 
key Alajos, Bojsza Sándor, ifj, Szőke Sándor, Orosz János. 
László János, H egedűs Imréné, Váczi M ihály, Piros Ilonka. 
H oksert József, ifj. O rosz József.

M á r c iu s  h ó  15 -ével új e lő f iz e té s t n y itu n k , s m indazok­
nak, o k ik  legalább egy fé lé v re  előfizetnek, v ag y  e lő f iz e té ­
sü k e t fé lévve l m e g h o s sz a b b ítjá k , ingyen és bérmentesen 
kü ld jük  m eg

a földbirtokreformtörvény magyarázatát,
am e ly  m in d en  k is g a z d a  és fö ldm íves szám ára  n é lk ü lö z ­
h e te t le n  ; v ag y  e s e t le g e s  k ív án ság á ra  e h e ly e t t  eg y

művészi képalbumot, m ely  h a t d a ra b  m űvészi, 
tö b b  sz ín n y o m á sú  k é p e t ta r ta lm a z .

G y ű jtő in k n e k

két gyűjtött előfizető után egy keretezésre 
alkalmas, több színnyomású művészi képet 
adunk ingyen,

öt gyűjtött előfizető után HOGYAN LEHET 
FÖLDHÖZJUTN1 ? című könyvet, a földreform­
törvény magyarázatát adjuk, mely minden 
gazda és földm íves számára nélkülözhetetlen;

tíz gyűjtött előfizető után lapunkat tiszte­
letpéldányként küldjük meg a gyűjtő címére, 
vagy egy értékes könyvet, vagy pedig egy hat 
darab művészi képet tartalmazó, művészi kép­
albumot adunk ingyen.

E.a.pu.nk z.í’őfLzzté.si. á ra  féféure  4  <5 

korona, egész évre 90 korona.
<Vasárnap» kiadóhivatala
(Budapest, IV .. Múzeum-körűt i .)

J á s z s z e n t g y ö r g y ie k  g y ö n y ö r ű  h ím z é sű  su b ák b an . (S z o ln o k -n t .)

VA SÁ RNAPTÓ L
VA SÁRNAPID

a  p á lyá za tu n k ra  beérkezett pá lyam un kák  
efb lrá tá sá t megkezdtük.

A Vasárnap pályázatainak beküldési határideje március hó 
i-én lejárt. Örömmel jelenthetjük, hogy olvasóink szép szám­
ban vettek részt a versenyben. Annyit már is megállapíthatunk, 
hogy a pályamunkák között sok okos, értékes dolgozat van.
A biráló-bizottság serényen végzi munkáját. Húsvéti számunk­
ban fogjuk közölni a biráló-bizottság jelentését, a pályanyer­
tesek nevét és a legjobbnak ítélt munkákat.

A  K O R M Á N Y Z Ó  K I S B É R E N , B Á B O L N Á N  É S  
D O R O G O N . "Horthy M ik ló s  k o rm á n y z ó  n e m ré g ib e n  
K isb é r re  u ta z o t t ,  h o g y  m e g te k in tse  a k isb é ri, m ajd  
p e d ig  a b áb o ln a i m én es t. A z  á llo m áso n  a k ö z sé g  k é p ­
v is e lő te s tü le te  ü d v ö z ö lte  a k o rm á n y z ó t, aki v á la száb an  
r á m u ta to t t  a r r a ,  h o g y  a fö ld  és a m unka a z a kettős 
alap, am elyen hazánk gazdaság i jövő je , fejlődése je lépü l. 
E z u tá n  k ísé re té v e l m e g te k in te tte  a k isb é ri k ö z p o n to t ,  a 
B a tth y á n y -  és P a rra g -p u s z tá k a t és ló á llo m á n y a ik a t. 
T reisz  Ján o s  fő á lla to rv o s  fa jn em es ítő  e ljá rá s á t és annak  
e re d m é n y e it  m u ta tta  b e . D é lb e n  a h á z ig a z d á i t i s z te t  a 
fö ld m ív e lé sü g y i m in is z te r  tö l tö t te  b e . E b é d  u tán  a b á ­
bo ln a i m én es t k e re s te  fe l. T o v á b b u ta z v a  D o ro g o n  a 
s z é n b á n y á t te k in te t te  m e g  s a m u n k áso k h o z  in té z e t t  
b e s z é d é b e n  ö rö m m el á l la p íto tta  m eg , h o g y  a ré g i fe g y e ­
lem  és m unkakedv  v is sz a té r t, ó v a  in te t te  a m u n k ásság o t 
az iz g a tó k tó l. E rk ö lc s i sán ták  ne ak a rjan ak  v e z é r s z e te p -  
h e z  ju tn i. B e s z é d é t azzal v é g e z te , h o g y  a m u n k áso k a t, 
m in t jó  h aza fiak a t, fe lh ív ta  a to v á b b i m u n k á ra .

M E G H A L T  P E T R 1  E L E K  R E F O R M Á T U S  
P Ü S P Ö K -  A  m a g y a r  p ro te s tá n s  v ilá g o t és ve le  e g é sz  

tá rsa d a lm i és k ö z é le tü n ­
k e t n a g y  v e sz te sé g  é r te .  
A  k á lv in is tá k  k iváló  
dun am ellék i p ü sp ö k e , 
P e lr i  E le k  d r .  (m árc iu s  
4 -é n  h o sszú  b e te g s é g  
u tá n  e lh u n y t. V e le  a fő ­
v á ro s  e g y ik  le g m a g y a -  
ra b b  v e z é re g y é n is é g e , 
á lta lá n o s  b ec sü lé sb en  
és t i s z te le tb e n  á lló  fé r -  
fia s z í 'J o t t  s írb a .

/8 5 2 -b e n  s z ü le te t t  
M a ro sv á sá rh e ly e n . É v -  
liz ed ek  ó ta  B u d a p e s te n  
é lt . 1 9 0 4 -b en  le t t  a 
b u d a p e s ti re fo rm á tu s  
e g y h á z  e lső  le lkésze , 
1 9 1 5 -b en  p e d ig  a d u ­
nam ellék i e g y h á z k e rü ­
le t  p ü sp ö k e . H o ltte s ­
té t  a b u d a p e s ti r e f o r ­
m á tu s  te o ló g ia  d ísz ­
te rm é b e n  te t té k  rav a ­
ta lra . V asá rn a p , m árc. 
6 -án  v itté k  k o p o tsó já t 
a K á lv in -té r i r e fo r ­
m átus tem p lo m b a  és 
innen  a K erep esi-u ti 
te m e tő b e , aho l d ísz­
sírba  he lyez ték .
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M A G Y A R O R S Z Á G  E L I S M E R T E  É S Z T O R S Z Á ­
G O T . É s z to r s z á g  k é t  év e  s z a k a d t el O ro s z o rs z á g tó l és 
a z ó ta  fü g g e tle n  k ö z tá rsa sá g . H o ln a p  ü n n ep li m eg  az 
o rs z á g  m áso d év es  fe n n á llá sá t. A  k o rm á n y z ó  u ta s íto tta  
a k ü lü g y m in isz te r t, tu d a s sa  az  é sz t k o rm án n y a l, h o g y  a 
m agyar állam  az önálló É szto rszá g o t jo g sze r in t elismeri.

A  V Ö R Ö S  T E R R O R  V É R T A N Ú I N A K  E M L É K E  
A  H A L O T T I  A N Y A K Ö N Y V B E N . A  b e lü g y m in isz te r  
e lr e n d e lte , h o g y  a h a lo tti an y ak ő n y v b en  m e g k ü lö n b ö z ­
te t e t t  m eg je lö lé sb e n  ré sz e s ítsé k  m in d azo k a t, kik a d ik ta tú ra  
a la t t  m a g y a rsá g u k é r t , n em ze ti és k e re s z té n y  é rz é s ü k é r t  
v é rtan ú i h a lá l t  szen v ed tek . A  re n d e le t  e lő ír ja , h o g y  az 
a n y ak ö n y v b e  a k ö v e tk ez ő  szö v eg  h e ly e z e n d ő . 1. nem­
ze ti ügy és a keresztény erkölcs szolgálatában v é r ta n ú i bá lá it 
ball. 2. nem zeti ügv és a  keresztény erkölcs szolgá la tá­
ban szenvedett sebesülés, sérülés következtében  vértanú ­
halá lt balt.

A DUNAFÖLDVÁR1 MÁRTÍR NEMZET1SZ1NÜ KOKÁR­
DA] A. A dunaföldvári vörös hóhérok bűnperének tárgyalása 
alkalmával megható jelenetet mondtak el a kihallgatott tanuk. 
Amikor az ellenforradalommal «vádolt» Gát Mihály nevű i e> 
esztendős földmívesifjút a vesztőhelyre állították, a lelkes magyar 
fiú önmaga illesztette nyakára a kötelet. Ezután zsebéből kivett 
egy nemzetiszinű kokárdát és azt magasra emelve így kiáltott 
a vörös csorda felé: E zt szerelem és ezért balok m e g A tör­
vényszék elhatározta, hogy a nemzetiszinű kokárdát az ítélet 
egy példányával egyetemben a szekszárdi múzeumban helyezi el.

A  F R A N C I A  H A D S E R E G  B E V O N U L T  
N É M E T O R S Z Á G B A .  A z  a n ta n t h a ta lm ak  L o n ­
donban é r te k e z le t re  g y ű lte k  ö ssze  é s  e r r e  m eg h ív ták  a 
n é m e te k e t is . A  n é m e t n ép  v o n ak o d ik  m egfize tn i a z t 
az ó r iá s i ö s sz e g e t, a m e ly e t P a r is b a n  m e g á lla p íto tta k . 
Sim ons dr. n é m e t k ü lü g y m in isz te r  a m ai á rfo ly a m  
m e lle t t  y o  milliós aranym árka  kárpótlást a jánlott, de  
b e je le n te t te ,  h o g y  eb b ő l v is s z e té r íté s  c ím én  N é m e t-

A  kínai k ö z tá rsa sá g  ka toná i.

N ik i ta ,  az  e lh u n y t  m o n te n e g ró i k irá ly .
Képünk az elhunyt fejedelmet még uralkodókorában ábrázolja, 
amint autóba száll, hogy vejének, az olasz királynak látogatá­

sára menjen.

W£

o rs z á g  m ár m e g f iz e te tt  20 m ill iá rd o t, a h á tra le v ő  30 
m ill iá rd o t p e d ig  n em ze tk ö z i k ö lcsö n  ig é riy b ev é te le  ú tján  
30 év  a la t t  tö r le s z te n é  le . A  n é m e te k  k ö v e te lik  e g y ú tta l 
a 12 sz á z a lé k o s  v ám ad ó  e le n g e d é s é t. A  sz ö v e tség esek  
a zo n b an  nem  fo g a d tá k  el a n é m e t e lle jn javasla toka t és 
m ivel n é g y  n ap i h a tá r id ő n  be lü l a n ém e tek  v o n ak o d tak  
az e g y e z m é n y t a lá írn i, a sz ö v e tsé g e se k  m egszá llták  N é m e t­
ország  egyes p o n tja it és gazd a sá g i büntető rendszabályokat 
fo g n ak  a lk a lm azn i. A  n é m e t b iro d a lm i g y ű lé s  te lje sen  
e g y e té r t  a b b an , h o g y  N é m e to rs z á g  nem  írh a tja  a lá  a 
p á ris i h a tá ro z a to k a t  é s  sz ilá rd a n  ki kell ta r ta n ia  m inden  
fe n y e g e té s se l és re n d s z a b á lly a l szem b en

'  T Ö R Ö K O R S Z Á G  V IS S Z A K A P J A  A  T Ö R Ö K  
L A K O S S Á G Ú  R É S Z E K E T .  A  le g fe lső b b  tanács lo n ­
don i é r te k e z le té n  m e g k e z d té k  a ke le ti ké d é s  tá rg y a lá s á t. 
L loyd  George é s  B ria n d  m e g e g y e z e tt  a tö rö k  b é k e s z e r ­
z ő d é s , az  ú g y n e v e z e t t  sev re s i b é k e  tö b b  lé n y e g e s  p o n t ­
ján ak  a m e g v á lto z ta tá sá b a n . E z e k  szejrin t Törökország  
visszakap ja  C iciliát, É sza k -S z ir ia  egy részé t és fju rd isz tá n l. 
Szm irnának  önkorm ányzatot adnak.

P É T E R V Á R O T T  H A R M 1 N C E Z I  
L Á Z A D T  F E L  A  S Z O V J E T  E L L E N ,  
ó ta  P éte rv á ro tl  és M o szkvá b a n  r e t te n e te s  
A  sz o v je t-k o rm á n y  tö b b  v ö rö s  k a to n a i 
té lé n  v o lt le fe g y v e re z n i, m e r t m eg b izh a ta  
n y ú lta k . A  zendülök ellen mongol zsoldosokat használtok  
fe l .  A  m o zg a lo m  k ö z v e tle n  in d í tó  oka  az Ín ség es  é le l­
m ezési h e ly z e t. A  sz o v je t-k o rm á n y  u g y an is  a m unkások  
és k a to n ák  é le lm isz e r-a d a g ja i t  le s z á ll í to tta . P é te r v á ro t t  
h a rm in c e z e r  f e l fe g y v e rz e t t  m unkás á llt h a rc b a n  a L e n in -  
c sap 3 to k k a l. A  h a rc o k n a k  b o rz a lm a sa n  sok  h a lo t t ja  és

J^urdiszlánl.

E R  M U N K Á S  
F e b ru á r  2 1 -ik e  

s h a rc o k  d ú ltak , 
a la k u la to t k é n y - 
a tlan o k n ak  b izo -

se b e sü ltje  vo lt. A  v ö rö s  u ra lo m  ellen i fe 
n a g y o b b  v á ro sb an  fe lü tö t te  a fe jé t.

H A R D 1 N G  E S K Ü J E  É S  W I L S ^ N  B Ú C S Ú J A . 
A z  E g y e sü lt-Á lla m o k  táv o zó  e ln ö k e  
H á z b a n  e lb ú c s ú z o tt k o rm á n y a  ta g ja itó l 
e lnök e lfo g la lta  h iv a ta lá t és n y o m b an  1

kelés v a lam enny i

W ilson  a F e h é r  
H a rd in g , az  új 

te t te  az esküt



1911. m árc ius 6— 13. 11
<♦

A z «Elvtárs».
Megmásftnád a világ ősi rendjét.
Felfordulás, voltál valaha jó?
Egyenlőség legyen : igaz, való,
De ne vedd egynek a dolgost s a renyhét.

Te a makkot vékony indára tennéd,
Mert a tölgyfára a nagy tök való.
Nentr árt orrodra egy kis koppanó,
Hogy a morált bevegye balga elméd. '

sSzocializált üzem# : ó, mi csábi 
Ez ám az élet: fényes, bűvös álom,
Hogy a laikus bunkó dirigáljon.

Én utcát söprők, «Elvtárs» hangicsál,
A kis tücsök majd zsákokat cipeljen 
5 a nagyfüles operát énekeljen.

Petri A iir.

K R O N S T A D T B A N  E L L E N F O R R A D A L M I  
K O R M Á N Y  A L A K U L T .  A  k ro n s ta d ti m a tró z o k  
fo rrad a lm i tö rv é n y s z é k e t a la k íto tta k , m ely  K ro n s ta d t és 
a b a lti f lo tta  fe le tt  re n d e lk e z ik . A  m a tró z o k  P é te rv á r  
c s a p a ta it  c sa tla k o z á s ra  s z ó l í to ttá k  fö l. A  fo rra d a lm i 
b iz o t ts á g  a p o lg á r i s z a b a d sá g o k  m eg ad á sá t és a nem ­
zetgyűlés összehívását követeli. K ro n s ta d tb a n  Tyozlovszlfi 
tá b o rn o k  e ln ö k lésév e l id e ig le n e s  k o rm á n y  a lak u lt. A  k ro n ­
s ta d ti  te n g e ré s z k a to n á k  h a ta lm u k b a  k e r í te t té k  az  eg ész  
s z ig e te t  s az o t t  ta lá lt  k o m m u n is ták a t ré s z b e n  fo g sá g b a  
v e te t té k , ré s z b e n  m e g ö lté k . A  fö lk e lő k  k itű z té k  a fe h é r  
z á sz ló t. A  re n d k ív ü l va llásos m a tró z o k  nem zeti érzésnek  
é s  n e m ré g ib e n  fö ls z ó lí to t tá k  a p é te rv á r i  m c tro p o litá t ,  
h o g y  ta r ts o n  is te n t is z te le te t  a  h a jó  fö d é lz e té n .

KÁROLYI MIHÁLYT KITOLONCOLTÁK OLASZOR­
SZÁGBÓL Az olasz Kormány a legfelsőbb tanács kívánságára 
Károlyi Mihályt és fele­
ségét kiutasította Olasz­
országból. Károlyi Mihály 
grófot és családját erős 
fedezet mellett a trieszti 
gyorsvonattal az ország 
határá a szállították. "Fran­
ciaország. Spanyolország és 
Bulgária az olasz kormány 
közbenjárása ellenére meg­
tagadta károlyitól a be­
utazási engedd t. úgy hogy 
családjával együtt Cseh­
országba fogják újra 
visszaszállítani. Mind Ká­
rolyi Mihály gróf, mind 
pedig felesége összeköt­
tetésben álltak a bolse­
vistákkal. Különösen a 
grófné vett tevékeny részt 
a forradalmi propagan­
dában.

A  R U T É N  F Ö L D -  
M Í V E S S Z Ö V E T S É G  
A  C S E H  E L N Y O ­
M Á S E L L E N .  A  K ár­
p á ta lji  F ö ld m ív e s  S z ö ­
v e ts é g  U n g v á ro tt  k o n ­
g re s s z u s t  t a r to t t ,  am e­
ly e n  e lh a tá ro z ta ,  h o g y  
a k á rp á ta lj i  ru té n  n ép  
k ü zd  a c seh  e ln y o m ás 
e llen .

9
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A bolsevisták esztelen rombolása.
Képünk III. Sándor orosz cár szobrának egyik darabját mutatja, amelyet Moszkvában ledöntöttek 

a bolsevisták.

HOVÁ KÜLDHETÜNK LEVELET? Orosz- 
o rs z á g o t k ivéve  m a m ár e g é sz  E u ró p á b a  és az  ö ssz e s  
te n g e re n tú l i  á lla m o k b a  s Á z s iá b a  is k ü ld h e tü n k  le v e le t. 
R o m án iáv a l u g y a n  m ég  n in csen  h iv a ta lo s  m e g á lla p o d á ­
sunk , d e  a z é r t  a ro m á n o k  is to v á b b íta n a k  m in d en  e g y ­
sz e rű  le v e le t, ső t az  a já n lo tt  le v e le k e t is á tv esz ik .

2 8  M I L L I Ó  G Y Ű L T  Ö S S Z E  A  H A D IF O G L Y O K  
H A Z A S Z Á L L Í T Á S A R A . A  h a d ifo g ly o k  h a z a sz á l lí tá ­
sá ra  m e g in d íto t t  g y ű jtő a k c ió  e re d m é n y e  k e z d e t tő l  1921 
ja n u á r  2 0 - ig  2 8 ,2 9 5 .3 2 3  k o ro n a  2 fillér. E b b ő l  a M O V E  
14,198 .781  k o ro n a  59 f illé r t g y ű j tö t t .  E z e k n e k  az  ö ssze ­
g ek n ek  a fe lh a sz n á lá sá ró l csak  a h a d ifo g o ly ü g y e k  in té ­
z é sé re  a la k í to t t  m in isz te ri b iz o t ts á g  in té z k e d ik .

EYERNÉGYSZÁZ HADIFOGOLY ÉRKEZETT BUDA- 
PESTRE. Szombaton délben futott be a keleti pályaudvarra a 
Moszkvából február a-án elindított hadi fogoly vonat, amely 
czernégyszáz, sokat szenvedett honfitársunkat hozta vissza 
közénk. A  hadifoglyok 28 orosz asszonyt hoztak magukkal a fogságból. 

HÁZHELYEK KIOSZTÁSA CSONGRÁDM EGYÉBEN.
Kistelek nagyközség közgyűlésén legutóbb szerepelt a házhelyek 
rendezése, melynek eredményeként 54 hadirokkantat, hadi­
özvegyet. illetve hzdiárvát, 1 15 kisbirtokost, illetve mezőgaz­
dasági munkást és 17 más helybeli lakost, összesen tehát 186 
családot juttattak házhelyhez. Sándorf.lván 591 család jutott 
házhelyhez. Május-junius hónapra a járás valamennyi községé­
ben kielégítik az igényjogosult lakosságot.

JAVUL A KORONA Á R FO LY A M \. "Hegedűs pénzügy- 
miniszter érdeme** hogy pénzügyi programmjával a külföldet 
is meg tudta győzni arról, hogy a koronánk vagy sokkal töb­
bet ér, mint a zürichi jegyzés mutatta, vagy egyáltalán nem 
ér semmit. Ma már »z a helyzet, hogy Bécsben too magyar 
koronáért tó y  osztrák koronát fizetnek, Zürichben pedig t'4$  
svájci frankot adnak 100 koronáért.

HOL VÁSÁROLJUNK ? Ezt a fontos kérdést azok oldják 
meg legsikeresebben, akik legelső kézbő! szoktak vásárolni. Ilyen 
forrás az összes hangszer-cikkekben : Sternberg királyi udvari hang- 
ezergyár budapesti (1{dköczi-út 60. s z j  zenepalotája.



M EGHALT N1K1TA. JVikita Montenegró királya, aki 
1861 óta uralkodott, franciaországi számkivetésében meghalt. 
Holttestét Sanremoban helyezték örök nyugalomra. Népe halála 
után is törhetetlenül kitart hazája függetlensége mellett és a 
fekete hegyek országát megszálló szerb csapatoknak megüzente a 
háborút. Mivel a montenegrói szerb megszálló csapatok létszáma 
csupán kétezer, a szerbek helyzete igen súlyos. A felkelő montene- 
gróiak a jugoszláv sorkatonasággal 'Pcdgoricdnál harcban állanak.

A LEGGYORSABB GÉPÍRÓ. A gépírásban a világrekord 
Fritz Rose nevű amerikai kisasszonyt illeti, aki 40 versenyiráson 
nyerte meg az első dijat. Saját bevallása szerint percenként már 
165 szót is írt, de ezek a szavak igen rövidek voltak és a 
szöveget előzetesen ismerte. Egy amerikai újságíró előtt kijelen­
tette, hogy akármilyen szövegből leír egy perc alatt i j j  szót. 
Fritz kisasszony művészetéről akkor alkothatunk fogalmat, ha 
figyelembe vesszük, hogy kézírással legfeljebb 10— i j  szót 
lehet egy perc alatt leírni.

105 ESZTEND Ő S MATRÓNA. Lincolnban (Anglia) most 
ünnepelte Lisler asszony születése napjának 105-ik évfordulóját. 
A tisztes matróna születése napján résztvett egy jótékonysági 
egyesület ülésén, azután hóviharban gyalog ment haza félórányi 
járásra eső lakására és fogadta a városi tanács tisztelgését. Az 
angol király szárnysegédje utján fejezte ki jókívánságát a 105 
esztendős asszonynak.

OM NIBUSZ A LEVEGŐBEN. Rómában egy Sarri nevű 
mérnök Jlalia nevű légi omnibuszával megkezdte a rendes légi 
közlekedést. Ez az omnibusz 50 utas befogadására épült.

M E G FE N E K L E T rE G Y  HAJÓ K IL E N C E Z E R  LÁDA 
DYNAM1TRAKOMÁNNYAL. Gallé nevű spanyol hajó egy 
spanyolországi kikötő bejáratánál megfeneklett. A legénység 
rögtön elhagyta a hajót, mert robbanástól tartott. A kikötő­
város lakosai között is pánik támadt és a mezőkre menekültek. 
A hatóságok intézkedtek, hogy megakadályozzák a nagymeny- 
nyiségű dyhamit robbanását.

AKI 40 NAPOS ÁLOM UTÁN GYERMEKET SZÜL  
Lemaitre nevű roubaxi (Eszakfranciaország) 34 éves asszony 
agvvelőgyuladásban megbetegedett és amidőn 40 napos álom 
után felébredt, két ikertestvér leánygyermeket hozott a világra.

FELTALÁLTÁK A BESZÉLŐ MOZGÓFÉNYKÉPET  
StcenTlerglands'eid mérnök évek óta tartó kísérletezések után beszélő 
filmet talált fel, amelynél a kép és a beszéd tökéletesen egyeznek

Az elmúlt héten egy katonaszökevény megszökött az őrjárat 
elől s felmenekült a Lánchíd középső pillérjének a tetejére. Két 
polgári egyén és egy katona utána ment s hosszas, vakmerő 
tusa után sikerült őt lehozni. A szökevényt az őrjárat a Nádor­
kaszárnyába vitte. Képünk azt a jelenetet ábrázolja, amint a 

szökevényt lebocsátják a híd láncáról s átveszi az őrjáiat.

Á L L A M I H Á Z  A S S Á  G K Ö Z V E T Í TŐ IN T É Z E T  
Egy londoni folyóirat nemrégiben azt a kérdést vetette fel, 
hogy miért van olyan sok agglegény? Erre a:: agglegények a 
a folyóirat szerkesztőségét elhalmozták levelekkel és nem egy 
arról panaszkodott, hogy neki nincs nőismeretsége és csak azért 
nem házasodhatik meg. Mások azzal az indítvánnyal állottak 
elő, hogy ezt a kérdést az államnak kell megoldani és ezért 
helyes volna, ha az állam házasságközvetítő intéseteket alapítana.

BETÖRŐ, AKI HUSZONÖT BOTOT KÉR MAGÁNAK. 
Egy angol törvényszék elé állítottak egy betérőt, aki kijelen­
tette a bíróság előtt, hogy jobb útra akar térni és ezért kérte, 
hogy mérjenek ki rá huszonöt botot. Tudom - mondotta —  
hogy ezután ember lesz belőlem. A bíró sajnálkozását fejezte 
ki. hogy a betörő kérését nem teljesítheti, mert csupán tizenöt 
hónapi börtönre ítélhette el.

A VILÁG LEGÉRZÉKENYEBB MÉRLEGE. A götc- 
borgi és stockholmi tudományos intézetek három tudósa nagy 
horderejű találmányt hozott nyilvánosságra. 01 f finom mérleget 
szerkesztettek, amely a milligramm hárommilliomodrészél is megérzi.

TUDÓSÍTÓKAT keresünk az ország minden városában, 
kis- és nagyközségében. Ajánlatokat ((Gondtalan megélhetése 
jeligére a kiadóhivatalba.

Tréfák.
A BAJUSZ. A bakák szigorú parancsot kipnak, hogy min­

den ember nyiratkozzék meg, hozassa rendbe a bajuszát, mert 
holnap az ezredes úr megszemléli a századot s irgalmatlanul 
megbüntetik, akin kifogásolni valót talál.

A legények megostromolják a század borb 
izzadva nyírja a sörényeket. A munka lassan 
baka elunja a várást, bemegy a városba, beállí) 
bélyhoz. A haját nullásra vágatja, a bajuszát me

bélyt. A borbély 
megy, az egyik 
t egy civil bor- 
eg úgy lestuc-

coltatja, hogy a szája szélén alig marad egy kis sörteforma.
szobába, őrült

dezik egyszerre

baka.
ehet így elcsúfit-

Aztán visszamegy a kaszárnyába. Alig lép be 
hahota támad.

—  M it csináltál a bajuszoddal ? —  ké 
tizen is.

— Levágattam —  feleli természetesen a 
— Látom — nevet az egyik. —  Hogy  

tatni magad. Alig maradt a bajúszodból egy fogkefére való.
__ Tudom —  feleli a kajánul a baka. — Hu fizetek, leg­

alább dolgozzon érte a borbély.
*

K L  OLCSÓ PONGYOLA. A jegyzőné pongyolát vett és 
elhatározta, hogy az urát meglepi vele. Ebéd után eltűnt, 
magára öltötte a ruhát s mint egy pompázó iepke röppent az 
ura elé.

A férj meghökkent a remek látványtól.
__ Tetszik a pongyolám? —  mosolygett az asszonyka

férje felé.
— Nagyszerű — felelte a férj.
Az asszony lelkesedéssel magyarázott:
— Nézd azt a kivágást, meg ezt a bevigást, meg ezt a 

csipkét, csupa áttetsző minden.
A férj nem szólt, csak nézte a ruhát, sztán megszólalt:
—  Mennyibe került ez a pongyola ?
—  Olcsó —  felelt hirtelen a menyecske. — Tízezer 

korona. Ugye nem drága?
— Ó, dehogy 1 —  mondta fáradtan a férj. —  Most 

igizán bebizonyítottad, hogy mennyire takarékos asszony vagy.
— M iért? — nézett nagyot a nem várt hízelgésre az 

asszony.
Hu ezen a ruhán olt tolna sz íté t, —- mc.idollá a j tg y z ő —  

ahol nincs, akkor ez a pongyola legalább még egyszer annyiba 
terüli tolna.

Főszerkesztő: MESKÓ PÁL, Főmunkatárs : BUDAY BARNA  
Felelős szerkesztő: SCHANDL KÁROLY DR

Felelős kiadó : MESKÓ PÁL
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R E G E N Y  
T F Hj H SZÍ R flÁ JU L

IK T A  S O M L A Y  K A R O L Y

(10. folytatás.)
A  szom jas e m b e r  nem  v á lo g a t ita l d o lg á b a n  az 

ily en  v ilá g b ó l k iszak ad t ú tszé li c sá rd á b a n . T am ás n a g y o t 
h ú z o tt  a c s ig e rb ő l és csak azu tán  n é z e t t  szé jje l a c sá r­
d áb an .

K ü lö n ö sn ek , sz o k a tla n n a k  ta lá lta  a le b u jt, hát ki 
a k a rt m enni a sz e k é rsz in b e .

—  N e  v ig y e  el az á lm a in k a t, T is z te le n d ő  ú r ! Ü ljék  
le le g a lá b b , m íg  az e g y s ü te t  p o g á c sá m  kisül a k e m e n c é ­
b en , —  n y á ja s k o d o tt ve le  a c sá rd á sn é .

T am ás  nem  is m e r te  az a s sz o n y fé lé t . C sa k  an n y it 
tu d o t t  az  a s sz o n y o k ró l, h o g y  m u lie r ianua in fe rn i, h o g y  
a fe h é rn é p  a p o k o l k a p u j a . . .  A  fiatal c sá rd á sn é ró l is 
csak a n n y it á l la p í th a to t t  m eg  h ir te le n é b e n , h o g y  a lig ­
han em  b a lk ö rm ü  m en y ec sk e . D e  a z é r t h e ly e t fo g la lt 
T am ás a ló cán .

A  sa ro k b an  valam i c ig á n y fé le  g u n y a s z to t t  e g y  ro z o g a  
c im balom  e lő t t .  A  m ásik  a sz ta ln á l k é t s z u r to s  p o fá jú  
v á n d o r le g é n y  b ú su lt k ö n y ö k ö n .

A  p isz k o s  in te r ie u r t  a fa lra  p in g á lt n é h á n y  v ízfes- 
té s e s  kép  a k a rta  é lv e z h e tő v é  te n n i.

A z  eg y ik  k é p  e g y ik  a lak ja  h a lá s z le g é n y t á b rá z o lt ,  
aki a B a la to n b ó l e g y  szép  b a rn a  le á n y t m e r í te t t  ki 
há ló jáv a l. A  kép  m ellé  ez  a v e rs  v o lt írva :

ja j  de sok munkámba került.
M íg e hat hálómba merült.

A  k ép  m áso d ik  alak ja  e g y  m e z itlá b o s  b a rá t  vo lt. 
E n n e k  a szá já ra  a k ö v e tk e z ő  elm és szav ak a t ad ta  a 
m űvész  :

Ha ily lökön bőjtOlhetnék.
Minden hús! elfelejlenók-

A  fe s tm én y  h a rm ad ik  alak ja  eg y  sán ta  k o ld u s , aki 
m an k ó já t fö lem elve , így  fe n y e g e ti m eg  a b a rá to t  és a 
h a lá s z le g é n y t :

Vigyázzatok tüzesadta.
Mankón járok ón miatta .'

T am ás so k á ig  n é z e g e t te  a fu rcsa  k é p e k e t, az tán  az 
o lv a só já h o z  k a p o tt .  A  v ízbő l k im e r í te t t  b a rn a  lány  ta lán  
a h é tfé le  h é t  g o m b o t ju t ta t ta  e s z é b e . . .

A  c sá rd á sn é  e g y e t  k a c s in to tt a c ig á n y ra , az tán  
k o n ty á n  m e g ig a z ítv a  a p ip ik e n d ő t,  c im b a lo m szó  m e lle tt 
n ó tá b a  k e z d e t t :

Nem szeretem a i uramat hajahaj.
Csak a kisebbik uramat, hajahaj.
Erre is ha megharagszom,
Itt a csárda majd beiszom, hajahaj '

A  n ó ta  u tán  az eg y ik  m u la to z ó  rá m o rd u lt  
c ig á n y ra  :

—  B o k á z ó t csinálj fü s tö s !  L áb am b a  sz a la d t a nő t 
T án co ln i ak a ro k  1

—  B o r t is ad já l id e , V ic a !  É n  m eg  inni ak a ro k , 
k iá l to t ta  a m ásik  a c sá rd á sn é n a k .

—  V a n -e  p é n z e  k e jtek n ek , h e !  —  k é r ­
d e z te  a szo m jas tó l a c sá rd á sn é .

—  T ö k m a g  leg y en  a nevem , ha n incsen .

A n n y i bankó  p é n z e m  van a z se b k e n d ő m  sa rk áb a  k ö tv e , 
h o g y  a lig  g y ő z ö m  a sok  p e n é sz e s  b a n k ó t a fenével 
e te tn i , —  fe le lte  rö h ö g v e  a k é rd e z e t t .

A  m en y ecsk e  h á t  b o r t  t e t t  a k é t k o rh e ly  e lé , az tán  
T am ás m ellé  h ú z ó d o tt  a ló c á ra

K é k p ö tty ö s  k u r ta  szo k n y á ja  alól c so k ro s  c ip e llő  és 
p iro sh a r isn y á k  v illo g tak  e lő . T am ás le tö rö l te  a rc á ró l a 
v e r íté k e t, az tán  a k en d ő v e l le fo g ta  a sze m é t. S ó h a j to t t .  
Ó , ha m o s t e g y  tö v ise s  c s ip k e b o k ro t te re m te n e  a M in ­
d e n h a tó , h o g y  b e lé d o b h a tn á  m ag á t a tö v isek  k ö z é , m in t 
e g y k o r  s z e n t F e re n c  a ty án k  c se lek v é  A lv e rn ia  h e ly é n ,
m ik o r m e g k ís é r te tte  a s á t á n __  M e r t  e z  a h am v asa rcú ,
v illo g ó szem ü , n ed v esa jk ú  a ss z o n y á lla t o k v e tlen  a sá tán  
ü g y n ö k e __

A  to rk a , a ny e lv e  k is z á ra d t . H ű s íte n i k e lle tt  m ag á t. 
Inn i a k a rt a c s ig e rb ő l, d e  az asszo n y  e lk a p ta  e lő le  a 
fé lig  te l t  ü v eg e t.

—  V an nékem  jo b b  b o ro m  is, sz ivem  t is z te le n d ő c s -  
kém . V an nékem  b a d a c so n y i m u sk o tá ly o m  is, —  cs ic se ­
r e g te  és le sz a la d t a p in c é b e .

N é h á n y  p e rc  m úlva m u sk o tá ly t és k é t p o h a ra t  t e t t  
T am ás  e lé .

—  Jo b b a n  íz lik  a b o r , ha  m áso d m ag áv a l is sza  az 
e m b e r. M a g a m n a k  is tö ltö k . K o c c in tsu n k ! —  sú g ta  T am ás 
fü léb e  és o ly a n  közel h ú z ó d o tt  h o z z á ja , h o g y  a k e n d ő  
alól fity eg ő  fü rtje iv e l s z in te  c s ik la n d o z ta  T am ás o rc á já t.

A  c im balom  z e n g e tt ,  b o n g o tt .  A  m en y ec sk e  su tto g ó  
h an g o n  e d d ig  so h a  nem  h a llo tt  s z a v a k a t d u ru z s o lt  a 
fiatal b a rá t  fü léb e . A  tü z e s  ré g i b o r  m in th a  lá n g b a  
b o r í to t ta  vo ln a  az  a g y á t.

A lk o n y o d o n .  A  kocsis b e á l l í to t t  a c sá rd á b a .
—  In d u lh a tn á n k , t i s z te le n d ő  u ram . É jfé l lesz , m ire  

h a z a é rü n k , —  s ie t te t te  az  in d u lá s t.
—  M é g  m a ra d u n k , M a rc in  b á ty ó !  V essen  csak eg y  

öl lu c e rn á t a lovak  e lé . A k k o r  is rá é rü n k  in d u ln i, ha a 
G ö n cö l ru d ja  le fe lé  g ö rb ü l az  é g e n , —  fe le lte  T am ás a 
kocsisnak .

. . . M á s n a p  re g g e l m e g tö r té n , h a lv án y  o rcák k a l, 
re m e g ő  szókkal á llt a k o lo s to rfő n ö k  e l é :

—  P eccav i, p á t e r . . .  N o n  sum  d i g n u s . . .  V é tk e z ­
tem , a t y á m . . .  N e m  v ag y o k  m é ltó  e r r e  a sz e n t h a jlék ra , 
sem  e m e g s z e n te l t  ru h á ra  . . .

I ly e n  sz o m o rú a n  v é g z ő d ö tt  C só ro m  T am ás s z e rz e ­
te s i p á ly á ja .

V I.

M ik o r  a k o n v en t k a p u ja  v ég leg  b e z á ró d o t t  m ö g ö tte , 
n e k iló d u lt a v ilág n ak . Ö ssz e s  v ag y o n a  az a b it f i le  b i t  
gomb vo lt, ami b o k á ig  é rő  k ö p ö n y e g je  z se b é b e n  lö -  
ty ö k ö lt .

B á r a D á r iu s  k in c s é é r t sem  c se ré lte  vo lna el e z t a 
h é t g o m b o t, b á r  n a g y  é r té k  v o lt is e lő t te  a h é t g o m b , 
d e  ha  föl a k a rn á  váltan i az eg y ik  v ag y  m ásik g o m b o t 
a p ró p é n z re , te re m tu c c se  nem  adna  é r te  a p ro fan u m  
vu lgus e g y  h a ra p á s n y i k e n y e re t  sem .

—  É h e n  h a lo k  m eg  in k áb b , de  a g o m - 
b ó k tó l nem  vá lnék  m eg , —  d ö rm ö g te  d aco - 

. )  san  és c sü g g e d t lép ések k e l b a n d u k o lt az e rd ő k  
m e lle tt k a n y a rg ó  o rsz á g ú to n .
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A rejtvény helyes megfejtését a megfejtők és a nyertesek 
névsorával 14-ik számunkban közöljük. A helyesen megfejtők 
között kisorsolunk egy-egy

tíz kitűnő elbeszélést tartalmazó könyvet
A 7-ik számunkban közölt rejtvény helyes megfejtése :

«A  hatalom  a sze rv ezk ed ésb en  rejlik*).
Megfejtették: Molnár Béla, Suba Antal, Jáger Jánosné, Boros Mihály, 

Király Lajos, ifj. Glózik János, Eri Ferenc, ifj. Kiss István, Kozma György, 
Székely Mariska, Szalay Béla, ifj. Somogyi József, Megyeri István, Meggyes 
Anna, ifj. Pólyák Lajos, ifj. Tanú Mihály, Sz. Máté Latos, Szőlek Lórand, 
Lukács János, Fazekas József, T. Molnár Gyula, ifj. Tóth István, Hradek 
Edéné, Gombos József és Lidiké, Borsi Józsika, Hegedős Ilona, Kovács 
Sándorné, VVeisz J. János, Pál Antal, ifj. Ritecz István, Mile Eszter, Miié 
Antal, Miié József, Mile Róza, Mile Mihály, Mile Józsefné, Kiss Fcrencné, 
Kiss Ferenc, ifj. Czobor Pál, Józsa Gyula, Kuris Árpád, Gara János, Gáli 
Gyula, Szabó Lajos, ifj. Egri Károly, Fischer Margitka, Demecs Kálmán, 
Czobor Katóka. Nagy Imre, Korcsmár György. Száraz János. Kálmánczky 
Zsuzsóka, Sr.tgli Sándor, Gácsi lia és Böske, Víg Zsuzsanna, Koczka András, 
Hosszú Sánuor. Scbmidtbauer József, Agócs István, Yeiland Béla, Gyulay 
József, Ignácz Erzsiké, Szekeres Imre, Csányi Annuska, Marton Gizella, Nagy 
István, ifj. Bóján Imre, ifj. Patay Fe enc, Kispál János, Nagy József. Kopá 
Zsigmond, Kis Tóth István, Süveges László, Mancsi Janika, Tam Sándor, 
Péter Bözsike és Ilonka, Hradek Vilma, id. Boros Pál. Kugler Antalné, 
Vermes János, Horváth Szilveszter, Szretlusz Kálmán, ifj. Popovics Gábor. 
Kolimár G., Kövér Balázs, ifj. Kovács Zsigmond, Kenéz Kálmán, Szalay 
István, Fenics Ilonka, Pintér iiuska, Várady Ilonka, Várady Katóka, Dúzs 
Ferenc. Vajda Flórián, Prozinger Margit es Ilona. Bahlcna Hál, Tóth Lajos, 
Gonda János, Szobor Borikká, Fellner Ferenc. Juhász bora és Mihály, Molnár 
Ilus és Manci, Kovács Sárika. Zsokzay Mihályné, Korózs Istvánnó, Sárpátky 
Juliska, Pauker Kálmán, Márton József, Kiss Károly, Ritecz Jáno-. Szilágyi 
János, Saja Emil, ifj. H«myák Ferenc, Horváth Károly, ifi. Józsa Lajos, 
Pevisch Géza, Nagy László, Pálffy Lajos, Zsitkovils Antal, Vörös Sándor, 
Vámay Mariska és írónké, Gulyás Rózsika, Kajári János, Lengyel József, 
Petrovics Ibolyka. Varga József, Krajnyák Imre, Patton Teri. Szintén György, 
ifj. Farkas József, Böröcs Frigyes, Gonda Ferenc, Kantor Géza és Vica. Orosz 
Jánes. Szeleczky Erzsiké, Jusztin József ifj. Kovács Sándor, Sándor Károly, 
Szöllösi Ferenc, ifj. Végh Jenó, Hugyik Pál, Leschnitzky Kálmán, Balogh 
Erzsébet. Kolozsváry Mihályné, Kun Sándor, Nagy Nándor. Sándor Károly, 
Füzy Tivadar, Nagy Menyhért, Rácz Sándor, Hosty&nszky Rózsika, Miskey 
Alajos, Fonyódi András. Kázmér Imre. Málinger János, Csordás Sándor. 
Kremmer Lajos.

A megfejtők közül kisorsolunk tíz nevet és pedig :

ifj. Glózik János (JKende), T. Molnár Gyula (Miskolc, 
IV.. Jfossuth-u. 11.), Király Lajos fJldonyf, Szekeres 
Imre (Sarkad). T. Molnár Béla (Budafok). Csángó An­
nuska (Vasalja). Ignácz Erzsiké (Veisűdobisa), Gácsi Ha 
és Bözske (Xynszentmdrlon), Fischer Margitka (Jldony). 

Jager jánosné (Solt).
akiknek címére elküldőttünk egy-egy

tíz kitűnő elbeszélést tartalmazó könyvet
A 9-ik számunkban közölt rejtvény helyes megfejtését 

a megfejtők és nyertesek névsorával a jövő heti számunkban 
közöljük.

A 8-ik számunkban közölt rejtvény helyes megfejtése :

«Van b író , a fe lhők  fe le tt áll a vili a m os ég».
Megfejtették: Csonka József, Suba Antal, ifj. Nagy Pál. Boros Mihály, 

özobek Loránd, ifj. Glózik János, Szabó Palika és Karcsi, Fehér Bözsike, Tóth 
Ilona, Tóth János, Szöllösi Ferencz, Pál Antal, ifj. Végh Jenő, Tóth Elek,

A m egfejtők közül kisorsolunk nyolc nevet és ped ig :
Csonka József (Vég). Fehér Bözsike tjátzkísér). Suba 
Antal (Latosmizse). Patton Teri (Bonyhdd). Kenéz Kálmán 
CHidmezSvdsarhely), Böröcz Frigyes (Nagyszakácsi). Kántor 

Géza és Vica (Jfacigdnd). ifj. Klózik János (Hmde).
akinek címére elküldőttünk egy-<fgy

tíz k itű n ő  e lb eszé lés t ta rta lm azó  kö n y v e t.

V Á S Á R  É S  P I A C
(Fővárosi árak .)

G A B O N A -É S  V ET Ő M A G V Á SÁ R . ■Árpa 1400— 1415 K. 
iBrdrpa 1650— 1700 K, zab 1300 K, rtpci 1309— 1400 K, csöves 
tengeri IIOO— I l l ő  K. köles 830— 9CO K, bab 1000 — 1050 K. 
lencse 1700— 1000 K, lóheremag 10.000— 1 3.0I00 K. lucernamag 
10.000— 13.000 K, oiktóriaborsó 1800— 1900 K, űsziborsó 1000— 
1100 K. izőszösbűkköny 1400— 1600 K. muharmag 1350— 1450 K. 
lenmag 1800— 3100 K. pobdnka 1900— 1000 K. mdk 4000 — 
4100 K. cirokmag 1100— i i j o  K. napraforgó 1200— 1230 K, 
kendermag 1700— 2780 K, baltacim-mag 1 9 0 0 -1 0 0 0  K.

TAKARMÁNYVÁSÁR. Széna 280— 300 K. bükköny és muhar 
280— 300 K, szalma 180— 200 K. zsupszalma 240— 280. takar- 
mdnyszalma 180— 220 K.

VÁGÓMARHAVASÁR. Bika jobbminőségű 4 4 — 56 K 
(kilogrammonként élősúlyban), silányabb 36— 43 K, Bkór jobb­
minőségű 48 — 60 K, kőzépminőségű 3 6 —46 K. silányabb
29— 39 K, tehén 25— 64 K, növendék 46— 52 K bivaly 33— 41 K. 

LÓVÁSÁR. Jobb hdtasló és csikó 16 .000—43.000 K. nehéz
igdstó 40 .000— 90.000 K, Könnyű igásló i7_<j>oo— 38.000 K.

SE R T É SV Á SÁ R . Élősúlyban kilogrammonként 110 K 
ninőség szerint.

BŐR É S FA G G Y Ú . Nyers marhabCr 80— 90 K, borjúbór 
! 70— 180 K kilogrammonként, faggyú y o — yz  K.

BORJÚ ÉS JUH. Borjú 57— 84 K.
BAROM FI É S TO1ÁS. É/d csirke, rántani való. párja 

140 — 160 K. élő csirke, sülnivaló, párja 240 — 380 K. élű hízott 
K.170kacsa, kg.-ja 160— 170 K. élű hizclt liha, kg,-ja 160- 

élő lyuk. párja 4 6 0 —480 K, hízott kacsa, lisz'ítva, kg.-ja 160— 
175 K. hízott liba. tisztítva, kg.-ja 160— 175. friss tojás drbja 
3 70 K.

Z Ö L D SÉ G FÉ L ÉK  É S GYÜM Ö LCSÖ K . Sárgarépa kg.-ja 
8 K, petrezselyem 9— 1 1 K, vöröshagyma j 5 K, foghagyma 
24— 30 K. céklarépa 4 — 5 K, fejeskáposzta i j — 18 K, burgonya 
5*—  K, alma 30— 60 K, dió 56 K.

M É Z . Elsőrendű akácméz kilogrammonként 100 K, gyü- 
mölcsvirágrr.éz 95 K, vegyesméz 90 K, kicsiben1 palackozva 130 K.

IDEGEN PÉNZNEMEK LEGMAGASABB ÁRA 1920 
március 8-án. 1 drb Napóleon arany 1305 K, \angol font 1580 K,
dollár 408 K, francia frank 30 K 29 f. svájci frank — , némel 
márka 6 K 80 f, olasz Ura 14 K 90 f, orosz rubel 1 K 81 f, 
román lei 5 K 64 f, cseh szokol 5 K 40 f, szerb dinár 10 K 
35 f, lengyel márka 48 f, osztrák korona 5 f. 1 darab ezüst 
korona 21 K. 100 magyar koronáért Zürichben t'4O svájci fran­
kot fizettek.
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Előfizetési fe lh ívás!
A mi hatalm as erejű íöldmíves szövetségünket, melybe a falu minden polgárát 

besorozzuk, akár a barázdán dolgozik, akár a műhelyben, vagy irodában, azok állítják 
talpra, akik a «Vasárnap# és az «Uj Barázda# táborán gyarapítják. Nehez időben, tenger 
sok bajunkban össze kell fognunk, hogy egy táborban legyenek a íö dmívelők Magyar- 
országon is. Csak így lesz erős a mi akaratunk. Csak így tudjuk Na-ymagyarországot 
rom jából ú jra  felépíteni.

Minden ialuban tegye a kezébe néhány önzetlen ember a «Vasárnap» és az «Uj 
Barázda# zászlaját s házról-házra járva Írassa be előfizetőnek a legszegényebb családot is.

Aki nem tud napilapot (az «Uj Baráz- ( Akinek módjában van napilapot is 
dát#) járatni, az a legolcsóbb, legelterjed- j já ratn i, az olvassa magyar gazdatársada- 
tebb képes hetilap a I lom igazáért küzdő egyetlen napilapot az

„VASÁRNAP** * „OJ BARÁZDÁT
zászlaja alatt legyen híve a mi földmíves- és ennek zászlaja alatt legyen híve a mi 
szövi tségünknek. j földmívcsszövetségünknek.

Míg a  többszörös munkabéremelés és a papírárak folytonos emelkedése miatt a 
legtöbb lap m ár január eleién felemelte az előfizetési díjakat, addig a «V asárnap» és 
«Uj Barázda# nemcsak, hogy nem emelte az előfizetési díjakat, hanem a legnagyobb 
áldozatkészségének tanujelét adva, mindazoknak, akik legalább  egy félévre előfizetnek, 
vagy előfizető ükét félévvel meghosszabbítják, ingyen  és b ém ien te sen  küldjük meg 

a íö ld b irto k re fo rm tö rv én y  m ag y aráza tá t, amely minden kisgazda és földmíves
szám ára nélkülözhetetlen; vagy esetleges kívánságára ehelyett egy

m űvészi képa lbum ot, moly hat darab művészi, több színnyomású képet tartalmaz. 
Gyiijtöinki ek k é t g y ű jtö tt  előfizető u tá n  egy, k e re tezesre  a lkalm as, tö b b  sz ín ­

nyom ású  m űvészi k ép e t ad u n k  in g y e n ;
ö t g y ű jtö tt előfizető  u tá n  HOGYAN LEHET FÖLDHÖZ JUTNI ? cim ü könyvet,

a fö ld refo rm törvény  m ag y a ráza tá t ad juk , m ely m inden  gazda és földm íves szá­
m ára  n é lk ü lö zh e te tlen  ;

t íz  g y ű jtö tt  előfizető u tá n  la p u n k a t tisz te le tp é ld á n y k é n t k ü ld jü k  m eg a 
gyű jtő  cím ére, vagy egy é r té k e s  könyvet, vagy ped ig  egy h a t  darab  m űvészi 
k é p e t ta r ta lm a z ó , m űvészi k ép a lb u m o t ad u n k  ingyen.

„VASÁRNAP**
képes h e ti la p  e lő lize tési á ra  félévre
48 korona, egeszévre  80 korona-
K iv án a tra  m u ta tv án y szám o t ingyen  kü ld

az „Ui Barázda** és „Vasárnap** kiadóhivatala
B udapest, IV . ké r., M ú zeu m -kö ru t 1. szám .

' Az

I „UJ BARÁZDA**
előfizetési d íja  egy félévre 110 ko- 

j róna.

8 Gyártja : Jítreita Giga, V., Bdlvány-utra 16. ■
■ Az elegáns világ cipőkrémje E

a  . .H A N G Y A "
K Ö N Y V O S Z T Á L Y A

ellátja a szövetkezetben tömörült közönséget
ta n k ö n y v e k k e l ,  im a -  

é s  é n e k e s k ö n y v e k k e l ,  
g a z d a s á g i  s z a b k ö n y v e k -  

k e l , n a p t á r a k k a l  é s  
s z ó r a k o z ta tó  o lv a s ­

m á n y o k k a l .
A könyvek minden városi és falusi fogyasztási 
szövetkezeiben kaphatók. Ugyanott bo zerezhetó 
jutányos áron t* telje en f e l s z e r e l t  csinos

h á z i  k ö n y v t á r s z e k r é n y
is, amelynek egy m a g y a r  c sa lád  o tthonábó l 

se m  sz ab  d hiányozni.

S zö v e tk e ze te k  fig ye lm éb e!
Elsőrendű szinbőrből készült férfi-, női-, gyermekcipők, box-, sevre- és 
zsíros bőrből a  l e g j u t á n y o s a b b  napi árakon szerezhetők be a

„ H a n g y a "  cipőosztályánál..
Tehenbörcsizmák, boxcsizmák, munkáscipök nagy választékban.

■ ■■■iiiaimiiaicsiBSM saiaiciimiii
¥ IP  A I  D lét szer-, tanszer* és meoha- ■ 
* * ■ " « * *  *>• nikai Játék-árúk r a k t á r a !  
Budapest, IV., Duna-utca 6. (Klotild-palota) 5

Szemüvegek, lorgnettek, látcsövek, rajz- ■ 
eszközök, hőmérők dús választékban. ■ 
Javítások szakszerben eszközöltetnek, a

E lapra hivatkozók árkedvezményben részesülnek 1 »

Nagyapáról unokára

száll a híre a legtökéletesebb háziszernek, a

melv úgy külsőleg bedörzsöl - re,m int 
belsőleg cukorra cseppentve, csodá­
latos eredménnyel hasznáható  mint 
fájdalomcsillapító, hűsítő, felfrissítő, 
egészségápoló szer. Egy kis üveg 
ára  16 K, egy középüveg ára  40 K, 
egy nagy üveg á ra  80 korona. 

K aph ató  m in d e n ü tt!
2028

Főelárusítóhely:

Diana Kereskedelmi R.-T.
B u d a p e s t ,  V ., N á d o r - u t c a  3 0 .  sa.

Bekebeii minőségű

y gabonazsákok 
ponyvák 
zsinegek ós mindenféle 

gazdasági
kötéiérúk
kék es íe.iér úszó

kocsikenőcs
bölönf-ie

gépolajok  J gépzsirok
|  kaphatok a Hangya D. I. osztályában

H é g  néhány p é ld á n y  kapható  a 
m agyar gazd&társadalom legkedveltebb

UJ BARAZDA 
VASÁRNAP

FALU n a p tá ra ib ó l.
M e g r e n d e l h e t ő  a  kiadóhivatalban

IV ., M uzeum -köru t 1. zz.
Ara 22 kor. fcióoxetőinknek 18 K-ért köidjflk.
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IOL^SXRODJON’A j
M A G Y A R T G A Z D A G Nem k e ll fe ljön n ie

Budapestre. Minden helybeli gazdasági, 
hivatalos, bizalmas ügyében eljárok, 

Telefon bevásárlásait, eladásait elintézem. 
József Lányi Lajos nyug. oki. gazdasági intéző 
126-55. Budapest, VIÍ., Kazinczy utca 14. szám.

K ir á ly i

n d v a r l 6 h a n g a a e r -

g y á »

STERNBERG
Z e n e k a ri rézfuvós hang* 
s z e re k . G ram ofon b e s z é lő ­
g é p e k . C im balm ok. H a r-  
m onium ok. B él*, se lyem - 
és a c é lh ú ro k . <> ->

B u d a p e s t, R á k ó c z i - ú t  6 0 .
(B ajit palotaiéban.)

Vidékre való szállításokat legpontosabbati eszköz- 
lünk. Hangszerek javítását szakszerűen végezzük. 
Az összes hangszerek legfinomabb minőségben.

10 koronát küldjön és hja 
meg, hogy m elyik  hang­
szerről kíván képes árjegy­
zéket. B érm entve kapja I 
Mindegyik hangszerről külön* 
külön árjegyzék jelent mei 
tehát 10 koronáért cs 

e g y fé lé t kaphat.

Gaal  József '
s z í j g y á r t ó -  é s  n y e r g e s m e s t e r

B ud ap est, V ili. ,  Illés -u tca  13.
M ű h e ly :  I ., Á t ló g - ú t  1 8  sz á m .

p£

n  C  9  Á l  i f  legprímább 9 9  os 
rC  C  vS #4 &> I  w sötétkék kristályos.

P á lin k a lö ző ú s tö k  
M o s ó ü s t ö k
Ver.more I-rendszerit 
sz#»l« peimetez k
v ö r ö s r é z b ő l
S z é n k é n e g e z ö , K é n m á j
legolcsóbb árón kaphatók

Szontágh Pál. rézárugyar Budapest. IX.. Üllöi-ut 19.

Szakorvosi nemibetegek részére. 
K i i ’ú tf/.! H m . 1. KOST s a l v a b s a e - o l t As  1

Vermorel rendszerű permetezőket
és azok alkatrészeit legjobb minőségben gyártja 
HIRKSANN FERENC fémárúgyár. Budapest,Csányl-u.7. 

Telefon: József 106 27, József 106-71.

Elvállal minden o sza 
kát a legegyszerűbb 
Raktárról azonnal s 
parádés, s a j a t  két 
Nem tévesztendő öss 
mai hirdetett silány 

4- v - t* v

,^mába vágó munkálato- 
a legfinomabb kivitelig, 

íállit elsőrendű igás és 
ftzitósü lószerszámokat.

Zsák és ponyva
Telefon SS - 92 NAGEL ADOLF,

80—82 V., Arany János-u. 10.
104-10 T áv ira t: «NAGELA.»

Dr. M1TZGER Vér- és bőrbetegsége­
ket gyógyító intézete 
férfiak és nők részére 
Bpest, József-körut 3.

e a gyár , nagy roklám- 
t u c a t m u n k á k k a l .

A szabadalmazott
Legnagyobb csiraképességíi fajazonos

A U A M P V  A ‘ -illekl « 'v t k e -  , .n A l lU Y A  ?Heinek >»ej i
"_________________-  jutnak még ma

is a lcgjutányosabb árak m ellett ruhá­
zati cikkekhez, miért is ajánlatos, hogy

a kisgazda és fóldmíves úgy a saját, vala­
mint a családtagjainak ruhaszükségletét
mint : kész férfi öltönyök, férfi és női felső­

kabátok, flu és gyermekruhák, férfi és női 
kötött kaoátok, swetterek. férfi női és gyer- 

2014 mek harisnyák, szóvet és kelmeárukat

A U  A  N  £  V  A  “  v ifie k l  s z ö v e tk e z e te i  
„ r í H l l U l H  u t já n  s z e re z z e  b e .

§§ OD

F ra n d o r  VII.
m etsző és k e rté sz  ollók
a leg o lcsó b b ak  és le g jo b b a k .
Gyártja és forgalomba hozza |>|'anCtOr

újdonságok háza
Kapható m nden vaskereske- B u d a p est VI., 
désben és a Hangya fiókjában. Andrássy-út 62.

G azdasági és kocsizó

le g o lc s ó b b a n

Eichbergné?
B u d a p e s t ,  I X . ,  M e e te r -u . 31.

országszerte e l­
ismert elsőrendű 
m a g y a r  hang­
szer- és beszélő­
gépek áiűháza

Budapest, József-körút 15. sz. 
Fióküzlet: Ráday utca 18. sz. 
K ép es á r j e g y z é k  i n g y e n !

g a z d g>
v e tő m a g v a k

legolcí
• H A

kötelékébe t a 
kezetek útjár 

Legmagasabb 11a 
mindennemű gai 
Mintázott árajánl 
központi magos

sóbban a 
N GYA» 

r  t o z ó szövel- 
szerezhetők be. 
piáron vásárolunk 

zdasági vetőm agot, 
átok a HANGYA < 

thoz. küldendők.tálv:

készítésű C arb id  - g y e r ty á k ,
asztali- én lüggő - lám p ák , égők
nagyban és kicsinyben
L Á N G  J. É S  F I A
lámpaoszfáiya Budapest Árjegyzék
VIII., József-kőrút 41. sz. ingyen l

D r  ó t k é r  ítéssel
megvédi házatáját, baromfiudvarát 
és az elvetett ma?ot. Kérjen árlapot

H aidekker Sándor “ t*í’
Budapest, Cllői-ut 48/27.

Csépléshez n“ « 
új gabonás

z s á k o k
ismét legolcsóbb áron kaphatók 

F le iner Jenő  és tá r s a  zsáknngyker sk' dőnél, 
Budapest, V., I’erczel Mór-u. 4. Tel. 119-76

NEUSCHLOSS-LICHTIG
R ep ü lő g é p g y á r és F a ip ar R . T . B udapest.

Központi iroda: Budapest, V. kér., Balaton-utca 2.
Telefon: 156— 154, 79—43.

Gyártelepek: Budapest. V. kér., Pozsonyi-út 21—23. 
202 Pestszentlőrine, Győmrői-út. Albertfalva.

G Y Á R T : G a z d a s á g i s z e k e r e ­
k e t, s z e k é rG ik a tré s z e k e t  

A m e z ő g a z d a s á g i fe ls z e re -  
lési c ik k e k e t, m in d e n n e m ű  

ii s z e rs z á m n y e le k e t ,  k ls -
♦  g a z d a - és k o n y h a b ú to ro k a t
♦  k o n y h a e s z k ö z ö k e t, azo n -  

k ív ü l p a r k e t t á t ,  b ú to r t ,
ii torna- és sportszereket.

Ekék, ekealkatrészek,
b o r o n á k ,

k a p á ló  e k é k ,
fű k a s z á ló k ,

m a r o k r a k ó  é s  k é v e k ö t ő  a r a t ó g é p e k ,  
l ó g e r e b ly é l t ,
k é a l- já r g á n iy o a - , m o to r o s -  éa  
g ö z o f ié p lö k é e s le t e k .

2016 a a e c a k a v á g ó k , r é p a v á g ó k ,  
d a r á ló k , m o r ia o ló k  
■ m in d e n  e g y é b  g a a d a a á g i  
g é p  éa n é m á m  a

H  O ttó ira * *  m e i ü g a s d a s á g l„Ilallgja g é p o u tá iy á n á i  
iierea h etü h  be leg ja tá n y o ia b b a a .

Stephaneum nyomda r. t. Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 28. sz.


